
Obec Nové Sady, Nové Sady 177, 951 24 Nové Sady 
Modernizácia verejného osvetlenia v obci Nové Sady 

Zmluva o dielo 
uzatvorená podľa§ 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zmluva" alebo „ZOO") za účelom realizácie stavby: 

„Modernizácia verejného osvetlenia v obci Nové Sady" 

Objednávateľ: 
Názov: 
Štatutárny orgán: 
Sídlo: 

(ďalej len "objednávate!"') 

a 

Zhotoviteľ: 
Obchodné meno: 
Sídlo: 
Právna forma: 
Štatutárny orgán: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
Registrácia: 

(ďalej len "zhotovitel"') 

Článok I. 
Zmluvné strany 

Obec Nové Sady 
Silvia Halvoníková, starostka 
Nové Sady 177, 951 24 Nové Sady 

ELVEA Holding, a.s. 
Zámocká 22, 811 01 Bratislava 
akciová spoločnosť 
Ing. Jozef Šmátrala 
47427493 
2023881530 
SK2023881530 
Tatra banka, a.s. 
2940010371/1100 
Okresného súdu: Bratislava 1. oddiel: Sa, číslo vložky 5846/B 

Článok II. 
PREDMET ZMLUVY 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa zhotoviť pre objednávateľa riadne a včas 
dielo „Modernizácia verejného osvetlenia v obci Nové Sady". vrátane realizačnej 
projektovej dokumentácie a dokumentácie skutočného vyhotovenia, v rozsahu podľa 
svetelno-technickej štúdie a rozpočtu výkaz/výmer, ktorý tvorí Prílohu č.2 tejto zmluvy 
(ďalej len "Rozpočet"), a taktiež záväzok zhotoviteľa dodať objednávateľovi všetky s tým 
súvisiace doklady týkajúce sa realizácie diela a jeho kvality a doklady potrebné k 
úspešnému priebehu preberacieho konania stavby. 

2.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť pre objednávateľa dielo s odbornou starostlivosťou 

podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve, na svoje náklady, vo vlastnom mene, na 
svoje nebezpečenstvo, riadne, včas a odovzdať zhotovené dielo objednávateľovi v 
zodpovedajúcej kvalite. 

2.3 Objednávateľ sa zaväzuje dielo zhotovené v súlade s touto zmluvou prevziať a zaplatiť 
za dielo dohodnutú cenu podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

2.4 Dielo zhotoviteľ zrealizuje v súlade so svojou predloženou ponukou, podľa svetelno­
technickej štúdie vrátane všetkých jej príloh, uvedenej v prílohe súťažných podkladov, 

Strana 1 z 14 





Obec Nové Sady, Nové Sady 177, 951 24 Nové Sady 
Modernizácia verejného osvetlenia v obci Nové Sady 

Článok V. 
PLATOBNÉ PODMIENKY 

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ bude fakturovať cenu dodávok a prác po 
ukončení Diela a to na základe preberacieho protokolu a súpisu dodávok a vykonaných 
prác schválených stavebným dozorom. Prílohou faktúry budú podrobné súpisy 
dodaných tovarov a vykonaných služieb za fakturované obdobie dokumentujúce 
plnenie zhotoviteľa a odsúhlasené stavebným dozorom. Zhotoviteľ zašle 
objednávateľovi štyri originály príslušnej faktúry a zaväzuje sa na požiadanie 
objednávateľa vystaviť v odôvodnených prípadoch ďalšie originály dotknutej faktúry. 

5.2 Lehota splatnosti faktúr je 30 dní od ich doručenia objednávateľovi. 
5.3 Faktúry bude zhotoviteľ predkladať objednávateľovi v štyroch vyhotoveniach. Každá 

faktúra musí mať nasledujúce náležitosti: 
obchodné meno, sídlo, IČO, DIČ a IČ DPH zhotoviteľa a objednávateľa, 
označenie registra v ktorom je zhotoviteľ zapísaný a a číslo zápisu 
číslo faktúry, 
číslo zmluvy, 
označenie diela, 
dátum vyhotovenia a dátum splatnosti faktúry, 
dátum dodania tovaru alebo služby, 
názov, množstvo tovaru alebo rozsah tovaru alebo služby, 
označenie peňažného ústavu a číslo účtu, uvedené v záhlaví tejto zmluvy, 
fakturovanú cenu bez dane, sadzba dane, výška dane, fakturovanú cenu s daňou, 
odtlačok pečiatky a podpis oprávnenej osoby zhotoviteľa, 
pečiatku a podpis objednávateľa a odborného technického dozoru objednávateľa 
miesto a názov diela, evidenčné čís lo stavby 
číslo zmluvy, dátum jej uzatvorenia, 
faktúra bude obsahovať nasledovné náležitosti - krycí list faktúry, zisťovací 
protokol, sup1s vykonaných prác a dodávok, rekapituláciu a CD/DVD 
s fotodokumentáciu zachytávajúcou práce, ktoré sú predmetom predkladanej 
faktúry podľa súpisu prác a dodávok v počte minimálne 30 digitálnych fotografií. 
Súpis prác a dodávok bude vyhotovený v súlade s oceneným výkazom výmer, 
ktorý je prílohou tejto zmluvy a bude obsahovať názvy objektov, položiek, 
jednotkové ceny, množstvá, rozmery, sumy zrealizovaných položiek. Súpis 
vykonaných prác a dodávok bude vytváraný priamo z výkazu výmer, ktorý je 
súčasťou tejto zmluvy pričom položky ktoré majú byť súčasťou faktúry budú mať 
vyplnené políčka týkajúce sa množstva a pri položkách, ktoré nie sú predmetom 
faktúry bude uvedený nulový údaj. 
K faktúre musia byť priložené doklady umožňujúce posúdiť oprávnenosť 
fakturácie, najmä súpis skutočne vykonaných prác a dodávok. Ak faktúra nebude 
obsahovať vyššie uvedené náležitosti alebo k nej nebudú priložené príslušné 
doklady, nie je objednávate ľ povinný ju uhradiť a je oprávnený vrátiť faktúru 
zhotoviteľovi. Lehota splatnosti faktúry začína p lynúť dňom doručenia faktúry 
obsahujúcej všetky náležitosti a prílohy objednávateľovi. 

5.4 Zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy výslovne prehlasuje, že: 
5.4.1 do ceny diela zodpovedne a úplne zahrnul všetky nevyhnutné opatrenia pre 

splnenie predpisov, noriem, opatrení a povolení (medzi iným ochrana proti 
hluku a prašnosti po dobu odstraňovania stavby, čistenie komunikácií 
znečistených stavbou po dobu stavby, atď. ), 

5.4.2 pri zostavovaní svojej cenovej ponuky kalkuloval s tým, že počas doby 
vykonávania diela nie je povolená žiadna zmena cien, 

5.4.3 do ceny diela zodpovedne zahrnul všetky výdavky, potrebné pre úplné, riadne 
a odborné vykonanie diela, popr. ktoré je potrebné pre zaistenie dodávok so 
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zvláštnym zreteľom na výkony a výdaje, ktoré je pri vykonávaní odborných 
prác obvykle treba vykonať, 

5.4.4 do ceny diela v celom rozsahu zahrnul aj práce v projektovej dokumentácii a 
prípadne i vo výkaze výmer neobsiahnuté, ale podľa skúsenosti zhotoviteľa 
pre vykonanie prác nutné a potrebné, 

5.4.5 u všetkých položiek platí zásada, že sa rozumejú vrátane všetkých 
bezprostredne súvisiacich výkonov a činností a že v nich sú zahrnuté všetky 
prípadne potrebné pomocné, montážne, spojovacie, kompletačné a iné 
materiály, 

5.4.6 mu je celkom a podrobne známy rozsah diela, a že (i) nebude účtovať žiadne 
nepredvídateľné výdaje a práce naviac, (ii) keďže porozumel zadaniu 
predmetu diela vrátane príloh a zodpovedne a dôkladne si ich overil, pričom 
znenie zadania mu nebolo nezrozumiteľné , alebo nejednoznačné , že (iii) 
obdržal uspokojivé odpovede a pokyny na svoje prípadné otázky a (iv) overil 
si všetky ostatné faktory ovplyvňujúce cenu, vyhodnotil ich a zakalkuloval do 
ceny diela aj pre prípad nepredvídateľných okolností príslušnú rezervu 
kalkulovaného rizika 

5.4. 7 mu je známe, že realizačnú dokumentáciu stavby, dokumentáciu skutočného 
vyhotovenia obstará a revízne správy obstará na vlastné náklady. 

Článok. VI. 
ZÁKLADNÉ PODMIENKY ZHOTOVENIA DIELA 

6.1 Zastupovaním zmluvných strán počas zhotovovania diela sú v rozsahu uvedenom v 
tejto zmluve poverení títo zástupcovia zmluvných strán: 

St b . d b. d . t I' fc, fni. hä:.l'.I._ k t b d . . ave ny ozor o Je nava e a ... ... „ .. . .. . . . ..... . .. .. , a o s av yve uc1, 
zodpovedný pracovník a zástupca zhotoviteľa Ing. Viliam Jančina. 

Stavebný dozor stavby ako zástupca objednávateľa moze poveriť svojim 
zastupovaním ďalších úsekových stavebno - technických dozorov objednávateľa, 
ktorí pôsobia na stavbe. 

6.2 Zhotoviteľ poverí riadením prác na diele pracovníkov spÍňajúcich odbornú spôsobi losť v 
zmysle zákona č . 136/1995 Z.z. v znení neskorších predpisov o odbornej spôsobilosti 
na vybrané činnosti vo výstavbe. Zhotoviteľ je povinný pred začatím zhotovovania diela 
odovzdať objednávateľovi doklady o spôsobilosti na výkon prác zhotoviteľa a jeho 
subdodávateľov, t. j. oprávnenia na výkon stavebných prác a technológií, doklady 
preukazujúce schopnosť a odbornú zdatnosť na vykonanie požadovaných prác a 
technológií. Maximálne 5 pracovných dní pred realizáciou príslušných prác odovzdá 
zhotoviteľ objednávateľovi vzorky a prospekty týkajúce sa dodávaných materiálov a 
realizovaných riešení, technologické postupy realizácie prác zhotoviteľa vrátane 
analýzy rizík a postupov ich eliminácie, a kontrolný a skúšobný plán týkajúci sa 
realizovaného diela. Stroje a zariadenia, ktoré sú v nevyhovujúcom technickom stave 
(napr. budú znečistené od mazacích tukov a oleja,) alebo k ním chýbajú platné doklady 
o ich technickom stave, vykonaných odborných prehliadkach a odborných skúškach 
podľa platných všeobecne záväzných právnych predpisov a technických noriem, 
nesmie zhotoviteľ používať pri prácach podľa tejto zmluvy ani ich vnášať do priestoru 
staveniska a je povinný ich na základe pokynu objednávateľa bezodkladne odstrániť zo 
staveniska. Objednávateľ je oprávnený označiť všetky stroje a zariadenia zhotoviteľa 
určené na použitie pri prácach podľa tejto zmluvy, ktoré objednávateľ povolí používať 
pri realizácii diela v zmysle ustanovenia tohto odseku, dostatočne viditeľným 
označením nevyhnutným na dostatočnú identifikáciu týchto strojov a zariadení. 
Zhotoviteľ je povinný strpieť označenie a je povinný počas celej realizácie diela 
udržiavať toto označenie v čistote a dobrom stave tak, aby bolo dostatočne v iditeľné a 
čitateľné . 
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6.3 Zhotoviteľ je povinný pred začatím vykonávania diela predložiť objednávateľovi na 
schválenie plán staveniska. 

6.3.1 Zhotoviteľ zabezpečí na svoje náklady dopravu a skladovanie strojov, 
zariadení alebo konštrukcií, montážneho materiálu, všetkých stavebných hmôt 
a dielcov, materiálov a výrobkov a ich presun zo skladu na stavenisko. 

6.3.2 V cene za zhotovenie diela sú obsiahnuté aj všetky náklady spojené s 
vybudovaním, prevádzkou, údržbou a vyprataním staveniska zhotoviteľom. 

6.3.3 Zhotoviteľ je povinný v prípade potreby na základe poskytnutých podkladov od 
objednávateľa na svoje vlastné náklady vytýčiť bez zbytočného odkladu po 
prevzatí staveniska všetky podzemné a nadzemné vedenia a inžinierske siete 
na stavenisku a stanoviť výškové body nevyhnutné pre vykonávanie diela. 

6.3.4 Súčasne s prevzatím staveniska zhotoviteľ zabezpeč í na svoje vlastné 
náklady zriadenie ciest na príchod a príjazd na stavenisko. 

6.3.5 Ak v súvislosti so začatím prác na stavenisku bude potrebné umiestniť alebo 
premiestniť dopravné značky podľa predpisov o pozemných komunikáciách, 
obstará a uhradí tieto práce zhotoviteľ. Umiestňovanie a udržiavanie 
dopravných značiek v súvislosti s realizáciou diela obstará a uhradí zhotoviteľ. 

6.3.6 Prevádzkové, sociálne, prípadne aj výrobné zariadenia staveniska si 
zabezpečuje zhotoviteľ v súlade s projektovou dokumentáciou. Náklady na 
projekt, vybudovanie, prevádzkovanie, údržbu, likvidáciu a vypratanie 
zariadenia staveniska sú súčasťou zmluvnej ceny podľa čl. 4 tejto zmluvy. 

6.3. 7 Zhotoviteľ je povinný pri vykonávaní diela používať výlučne nový a bezchybný 
materiál, zodpovedajúci slovenským právnym i technickým normám a 
ostatným platným predpisom platným v Slovenskej republike prípadne 
stanovenými v dokumentácii. 

6.3.8 Zhotoviteľ je povinný pred vykonaním diela skontrolovať materiál a dodávky 
iných subdodávateľov a preskúšať jeho resp. ich úplnosť , vlastnosti a 
použiteľnosť. Za prípadné nedostatky týchto materiálov a dodávok v celom 
rozsahu zodpovedá zhotoviteľ. 

6.3.9 Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu po podpise tejto zmluvy určiť 
pre vykonanie prác zodpovedného vedúceho stavby. 

6.4 Zhotoviteľ je povinný udržiavať na prevzatom pracovisku poriadok, čistotu a bez 
zbytočného odkladu odstraňovať odpady a nečistoty, ktoré vznikli pri vykonávaní jeho 
prác na vlastné náklady. Pokiaľ tak neurobí ani v dodatočnej lehote určenej zástupcom 
objednávateľa, vykoná ich objednávateľ na náklady zhotoviteľa . Za pracovisko sa na 
účely tejto zmluvy považuje tá časť staveniska a objektu stavby, na ktorej zhotoviteľ 
realizuje dielo. Zhotoviteľ zodpovedá za čistotu komunikácií, po ktorých dováža a 
odváža materiál, mechanizmy, suť a iný odpad. Prípadné škody z porušenia týchto 
povinností uhradí zhotoviteľ objednávateľovi a uspokojí aj nároky tretích osôb. 

6.5 Práce na pracovisku začínajú a končia na základe pracovného času určeného 
zhotoviteľom , pričom tento sa zaväzuje rozvrhnúť pracovný čas svojich zamestnancov 
príp. subdodávateľov tak, aby dodržal termín ukončenia realizácie diela v zmysle čl. III. 
ods. 3.1 tejto zmluvy. Za pracovníkov zhotoviteľa sa na účely tejto zmluvy považujú i 
tretie osoby, ktoré nie sú zamestnancami zhotoviteľa a zhotoviteľ ich použije na 
realizáciu diela. 

6.6 Zhotoviteľ môže na stavbe nasadiť len pracovníkov, ktorí majú požadovanú 
kvalifikáciu, ktorí vykonávajú potrebné úlohy podľa zmluvne dohodnutých podmienok a 
v primeranom čase a sú dostatočne vybavení vhodnými bezporuchovými prístrojmi a 
ochrannými pracovnými prostriedkami v zmysle vyhlášky č . 37 4/1990 Zb. Pracovníci 
zhotoviteľa sú povinní pohybovať sa po stavenisku výlučne v pracovnom odeve 
výrazne a čitateľne označenom obchodným menom zhotoviteľa na vrchnej - chrbtovej 
časti odevu, vo vyhovujúcej pracovnej obuvi a v ochranných pracovných prilbách. 
Objednávateľ je oprávnený označiť všetkých pracovníkov zhotoviteľa , ktorí v zmysle 
ustanovení tejto zmluvy (najmä o odbornej spôsobilosti a kvalifikácii pracovníkov 
zhotovite ľa) môžu byť nasadení na realizáciu diela, dostatočne viditeľným označením 
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nevyhnutným na dostatočnú identifikáciu týchto pracovníkov. Zhotoviteľ je povinný 
strpieť ich označenie a je povinný počas celej realizácie diela udržiavať toto označenie 
v čistote a dobrom stave tak, aby bolo dostatočne vid iteľné a čitateľné. Zhotoviteľ je 
povinný dodržiavať opatrenia na ochranu majetku objednávateľa a tretích osôb. 

6. 7 Zhotoviteľ je povinný viesť odo dňa prevzatia pracoviska o prácach, a dodávkach, ktoré 
vykonáva stavebný denník. Do stavebného denníka sa zapisujú všetky rozhodujúce 
skutočnosti týkajúce sa realizovaného diela. Zodpovedný zástupca zhotoviteľa je 
povinný predložiť zástupcovi objednávateľa denný záznam najneskôr nasledujúci deň 
po zápise. Zástupca objednávateľa je povinný najneskôr do 3 pracovných dní od 
predloženia záznamu v stavebnom denníku poznačiť svoj súhlas, prípadne nesúhlas s 
obsahom denného záznamu, a to s uvedením dôvodov nesúhlasu. Stavebný denník sa 
vedie do doby odovzdania a prevzatia diela a uchováva sa 1 O rokov. V priebehu 
pracovného času musí byť stavebný denník na stavbe trvalo prístupný. 

6.8 Zhotoviteľ je povinný zúčastňovať sa koordinačných porád zvolaných objednávateľom. 
Objednávateľ zvolá koordinačnú poradu písomnou formou aspoň 2 dni vopred. Pokiaľ 
sa zhotoviteľ z vážnych dôvodov nemôže dostaviť, zaistí si náhradu alebo aspoň jeden 
deň pred termínom konania koordinačnej porady doručí objednávateľovi písomné 
ospravedlnenie. 

6.9 Zhotoviteľ bez zbytočného odkladu písomne upozorní objednávateľa na nevhodné 
pokyny, ktoré mu objednávateľ dal na vyhotovenie diela. V prípade prerušenia prác z 
tohto dôvodu (pokiaľ je oprávnený) nie je zhotoviteľ v omeškaní. 

6.10 Na stavenisko môžu vstupovať iba poverení pracovníci zhotoviteľa. 
6.11 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že písomne vyzve objednávateľa tri pracovné dni vopred k 

obhliadke, kontrole a prevzatiu tých častí diela, ktoré objednávateľ počas realizácie 
diela určí zápisom v stavebnom denníku. Zhotoviteľ je povinný vždy vyzvať 
objednávateľa aj prostredníctvom zápisu v stavebnom denníku na preverenie prác, 
ktoré budú ďalším postupom prác zakryté alebo sa stanú neprístupnými, a to aspoň tri 
pracovné dni vopred. Ak zhotoviteľ nesplní uvedenú povinnosť, je povinný umožniť 
objednávateľovi vykonanie dodatočnej kontroly a znášať náklady s tým spojené. Ak sa 
na preverenie prác objednávateľ nedostaví v lehote 3 pracovných dní, hoci bol na to 
riadne vyzvaný, je povinný uhradiť náklady dodatočného odkrytia, ak takéto odkrytie 
vyžaduje a nezistí závady na vykonaných prácach. 

6.12 Zhotoviteľ sa zaväzuje v harmonograme a pri výkone prác plniť podmienky stanovené 
pre prevádzku verejných energetických sietí a účinne spolupracovať s ich vlastníkom, 
prevádzkovateľom , najmä pri plánovaní odstávok prevádzky týchto zariadení. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje najmenej 2 pracovné dni pred odovzdaním príslušnej časti diela 
alebo celého diela vyzvať objednávateľa na jej Ueho) prevzatie, a to zápisom do 
stavebného denníka a písomným oznámením, že časť diela alebo celé dielo je 
pripravené k odovzdaniu. Súčasne s výzvou na prevzatie diela doručí zhotoviteľ 
objednávateľovi v dvoch vyhotoveniach všetky doklady preukazujúce úspešné 
vykonanie všetkých skúšok predpísaných osobitnými predpismi, záväznými normami a 
projektovou dokumentáciou, vrátane atestov výrobkov a zariadení, potvrdených 
záručných listov a prevádzkových predpisov na obsluhu diela alebo jeho častí, ktoré 
má alebo by vzhľadom na stav rozostavanosti diela mal mať ku dňu vystavenia výzvy 
na prevzatie diela k dispozícii. 

6.13 Dielo alebo jeho časť je riadne vykonané až úspešným vykonaním všetkých skúšok 
predpísaných všeobecne záväznými právnymi predpismi, záväznými normami a 
projektovou dokumentáciou a predložením dokladov o týchto skúškach 
objednávateľovi. Zhotoviteľ sa zaväzuje písomne vyzvať objednávateľa aspoň 3 
pracovné dni vopred k účastí na skúškach diela alebo jeho časti, pričom účasť 
zhotoviteľa na týchto skúškach je povinná. Zhotoviteľ je povinný viesť podrobný 
technický záznam o vykonaných skúškach a odovzdať ich zápisnične objednávate ľovi. 

6.14 Objednávateľ nie je povinný prevziať dielo alebo jeho časť, ak nie je riadne vykonané, 
najmä ak v čase, kedy má dôjsť k odovzdaniu a prevzatiu diela alebo jeho časti, 
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vykazuje dielo alebo jeho časť vady alebo nedorobky, alebo ak zhotoviteľ neodovzdá 
objednávateľovi niektorý z dokladov uvedených v bode 6.18 tohto článku. 

6.15 Vadou sa rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu alebo parametroch diela stanovených 
projektovou dokumentáciou, touto zmluvou, všeobecne záväznými právnymi predpismi 
alebo technickými normami. 

6.16 Nedorobkom sa rozumie nedokončená práca oproti projektovej dokumentácii. Na 
účely uplatňovania nárokov zo záruky za dielo a zmluvných pokút sa nedorobky 
považujú za vady diela. 

6.17 O odovzdaní a prevzatí diela sú zmluvné strany povinné spísať protokol aspoň v 
štyroch vyhotoveniach, ktorý podpíšu oprávnené osoby zmluvných strán, ktoré sa 
preberacieho konania zúčastnili. Protokol o odovzdaní a prevzatí diela okrem 
základných údajov o diele bude obsahovať aj: 

zhodnotenie akosti vykonaných prác, 
súpis zistených vád a nedorobkov, 
dohodu o lehotách na odstránenie vád a nedorobkov, 
údaje o dÍžke záručnej doby poskytnutej výrobcom prvkov a technologických 
zariadení, 
súpis odovzdaných dokladov, 
dátum, mená a podpisy oprávnených zástupcov zmluvných strán. 

Zhotoviteľ je povinný pri odovzdaní diela odovzdať objednávateľovi certifikáty o kvalite 
platnými v SR a návodmi na použitie, doklady a atesty od zabudovaných materiálov a 
technologických zariadení, certifikáty výrobkov, ktoré podliehajú certifikačnej 
povinnosti, certifikáty o kvalite použitých materiálov a konštrukcií, vyhlásenia o zhode 
konštrukčných materiálov, potvrdené záručné listy, doklady o vykonaní predpísaných 
skúšok diela alebo jeho častí, revízne správy, prevádzkové predpisy na obsluhu diela, 
manuál užívania stavby alebo jeho častí a ďalšie doklady, ktoré sa vzťahujú na dielo 
alebo jeho časť podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov a 
technických noriem. 

6.18 Zhotoviteľ je povinný odstrániť vady, ktoré boli zistené pri preberacom konaní a sú 
uvedené v protokole o odovzdaní a prevzatí diela, a to v lehote dohodnutej písomne s 
objednávateľom, inak v lehote primeranej rozsahu a povahe týchto vád. V prípade, že 
zhotoviteľ nezačne práce na odstraňovaní týchto vád včas alebo ich včas neodstráni, je 
objednávateľ oprávnený objednať si ich odstránenie u tretej osoby. 

6.19 Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa 
poveriť realizáciou diela alebo jeho časti tretiu osobu. 

6.20 Zhotoviteľ je povinný pri odovzdaní diela usporiadať svoje stroje, výrobné zariadenia, 
zvyšný materiál a odpad na pracovisku tak, aby mohol objednávateľ dielo riadne 
prevziať . Pracovisko je zhotoviteľ povinný úplne vypratať do 2 dní odo dňa 
protokolárneho odovzdania diela okrem zariadení nutných na odstránenie zistených 
vád a nedorobkov. 

6.21 Zhotoviteľ uvádza zoznam svojich subdodávateľov spolu s predmetom subdodávky a 
podielom na celkovej realizácii Diela v Prílohe č.10 tejto zmluvy. Ak zhotoviteľ hodlá 
zmeniť subdodávateľa počas trvania Zmluvy, je povinný najneskôr v deň, ktorý 
predchádza dňu , v ktorom má zmena subdodávateľa nastať, oznámiť Objednávateľovi 
zmenu subdodávateľa a v tomto oznámení uviesť min. nasledovné: 

podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať subdodávateľovi , ktorého sa týka návrh na 
zmenu, 
navrhovaného subdodávateľa, 
predmety subdodávok, 
doklady preukazujúce, že subdodávateľ , ktorého sa týka návrh na zmenu spÍňa 
podmienky podľa § 26 ods. 1 zákona č . 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
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ZÁRUČNÁ DOBA - ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

7.1 Zhotoviteľ poskytuje na dielo záruku . Zhotoviteľ zodpovedá za to, že zhotovené dielo 
bude mať počas celej záručnej doby vlastnosti dohodnuté touto zmluvou a bude 
vyhovovať požiadavkám technických noriem a všeobecne záväzných právnych 
predpisov. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo v čase jeho odovzdania 
objednávateľovi, a za vady, ktoré vznikli počas záručnej doby. 

7.2 Záručná doba začína plynúť odo dňa nadobudnutia právoplatnosti kolaudačného 
rozhodnutia celej stavby. Záručná doba na stavebné prace sa končí uplynutím 60 
mesiacov. Pri výrobkoch, zabudovaných materiáloch, prvkoch a technologických 
zariadeniach sa končí záručná doba uplynutím doby zhodnej s dÍžkou záručnej doby 
poskytovanej ich výrobcom, minimálne však doby 36 mesiacov plynúcej odo dňa 
odovzdania celej stavby, zhotoviteľom objednávateľovi. Údaje o dÍžke záručnej doby 
poskytnutej výrobcom výrobkov, zabudovaných materiálov, prvkov a technologických 
zariadení budú súčasťou dokladovej časti protokolu o odovzdaní a prevzatí diela. 
Záručná doba sa predlžuje (t.j. vyššie uvedený termín jej ukončenia sa oddiaľuje) o 
dobu, v ktorej objednávateľ nemohol pre vady, za ktoré zodpovedá zhotoviteľ, riadne 
užívať celú stavbu alebo jej časť zodpovedajúcu dielu podľa tejto zmluvy. 

7.3 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady diela, ktoré boli spôsobené použitím podkladov 
poskytnutých objednávateľom a zhotoviteľ ani pri vynaložení všetkej odbornej 
starostlivosti nemohol zistiť ich nevhodnosť alebo na ňu písomne upozornil 
objednávateľa a ten na ich použití trval. 

7.4 Objednávateľ' je povinný oznámiť vadu zhotoviteľovi písomne najneskôr do 15 dní od 
jej zistenia. 

7.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním prípadných vád predmetu plnenia bez 
zbytočného odkladu po doručení oznámenia vady objednávateľom, pri vadách 
ohrozujúcich prevádzku stavby alebo vyvolávajúcich nebezpečenstvo vzniku 
bezprostrednej škody do 24 hodín od doručenia oznámenia vady objednávateľom . 
Zhotoviteľ sa zaväzuje odstrániť vadu v čo najkratšom technicky možnom čase, vždy 
však najneskôr do 3 dní od doručenia oznámenia vady objednávateľom, pokiaľ sa 
nedohodol so zástupcom objednávateľa inak. Pri vadách diela uvedených v protokole o 
odovzdaní a prevzatí diela sa za doručenie oznámenia vady zhotoviteľovi považuje 
podpísanie tohto protokolu oboma zmluvnými stranami. 

7.6 Ak zhotoviteľ vadu včas neodstráni, je objednávateľ oprávnený žiadať dodanie 
náhradného predmetu plnenia, alebo je oprávnený odstúpiť od zmluvy alebo 
zabezpečiť odstránenie vady na náklady zhotoviteľa treťou osobou, prípadne sám túto 
vadu odstrániť na náklady zhotoviteľa. Ak objednávateľ zvolí nárok na dodanie 
náhradného predmetu plnenia, je zhotoviteľ povinný ho dodať do 5 dní od uplatnenia 
nároku, ak sa nedohodol so zástupcom objednávateľa inak. 

7.7 Rovnaké práva ako práva uvedené v odseku 7.6 tohto článku má objednávateľ i v 
prípade, ak je vada diela neodstrániteľná. 

Článok VIII. 
ZMLUVNÉ POKUTY 

8.1 Ak zhotoviteľ nevykoná dielo včas , má objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 0,05% z celkovej ceny diela vrátane DPH za každý začatý deň 
omeškania. Zhotoviteľ je povinný túto zmluvnú pokutu zaplatiť. 

8.2 V prípade omeškania objednávateľa s úhradou riadne vystavenej faktúry zhotoviteľa 
má zhotoviteľ nárok na úrok z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý deň 
omeškania. Objednávateľ sa nedostáva do omeškania v prípade, ak nie sú mu 
poskytnuté/preplatené finančné prostriedky zo strany poskytovateľa nenávratného 
finančného príspevku. 
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8.3 Ak zhotoviteľ nedodrží ktorýkoľvek z postupových termínov realizácie diela uvedených 
v harmonograme postupu prác, ktorý sa stane prílohou zmluvy v zmysle čl. 3. ods. 3.2. 
tejto zmluvy, má objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny 
materiálov, prác a výkonov (finančný objem plnenia), ktoré mal zhotoviteľ v zmysle 
uvedeného harmonogramu postupu prác zrealizovať k zmeškanému postupovému 
termínu realizácie diela, a to za každý deň omeškania. 

8.4 Ak zhotoviteľ, resp. pracovníci zhotoviteľa , porušia ktorúkoľvek povinnosť uvedenú v čl. 
6. ods. 6. 7 tejto zmluvy alebo vo všeobecne záväznom právnom predpise na zaistenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiarnej ochrany alebo v ostatných 
právnych predpisoch a pokynoch na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
a požiarnej ochrany alebo v zápise o odovzdaní a prevzatí pracoviska, ak ide o 
povinnosť smerujúcu k zaisteniu bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiarnej 
ochrane, napriek tomu, že bol zástupcom objednávateľa písomne (osobitným listom 
alebo zápisom v stavebnom denníku) upozornený na predchádzajúce porušenie tej 
istej povinnosti, má objednávateľ nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 50,­
EUR za každé preukázateľné porušenie ktorejkoľvek povinnosti uvedenej v čl. Vl. ods. 
6. 7 tejto zmluvy zhotoviteľom resp. pracovníkmi zhotoviteľa. Zhotoviteľ má povinnosť 
túto pokutu uhradiť. 

8.5 Ak zhotoviteľ, resp. pracovníci zhotoviteľa, bude realizovať dielo bez použitia 
predpísaných osobných ochranných pracovných prostriedkov (ako sú pracovná obuv, 
pracovný odev, ochranná prilba, pracovné rukavice, ochranné okuliare, štíty apod.), má 
objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej pokuty zhotoviteľom vo výške 33,- EUR za 
každú nepoužitú osobnú a ochrannú pracovnú pomôcku u jedného pracovníka 
zhotoviteľa. Zhotoviteľ má povinnosť túto pokutu uhradiť. 

8.6 Ak objednávateľ zistí, že pracovníci zhotoviteľa vykonávajú práce na realizácii diela 
alebo sa pohybujú po stavenisku pod vplyvom alkoholu alebo iných omamných a 
psychotropných látok, má objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej pokuty 
zhotoviteľom vo výške 330,- EUR za každé preukázateľné zistené požitie alkoholu 
alebo inej omamnej alebo psychotropnej látky u jedného pracovníka zhotoviteľa. 
Zhotoviteľ má povinnosť túto pokutu uhradiť. Osoba, ktorá vykonáva práce na realizácii 
diela pod vplyvom alkoholu alebo iných omamných a psychotropných látok, musí 
bezodkladne opustiť stavenisko a objekt stavby, pričom zástupca objednávateľa je 
oprávnený vykázať ju zo staveniska a objektu stavby. 

8. 7 Ak zhotoviteľ nevyprace pracovisko v lehote uvedenej v čl. Vl. ods. 6.21 tejto zmluvy, 
má objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej pokuty zhotoviteľom vo výške 100,­
EUR za každý deň omeškania s vyprataním pracoviska. Zhotoviteľ má povinnosť túto 
pokutu uhradiť. 

8.8 Ak zhotoviteľ nepredloží objednávateľovi mesačný súpis skutočne vykonaných prác 
včas v zmysle čl. V ods. 5.1 tejto zmluvy, má objednávateľ právo na zaplatenie 
zmluvnej pokuty zhotoviteľom vo výške 17,- EUR za každý deň omeškania. Zhotoviteľ 
má povinnosť túto pokutu uhradiť. 

8.9 Ak zhotoviteľ včas nesplní povinnosť uvedenú v čl. V. ods. 5.4, má objednávateľ právo 
na zaplatenie zmluvnej pokuty zhotoviteľom vo výške 17,- EUR za každý deň 
omeškania. Zhotoviteľ má povinnosť túto pokutu uhradiť . 

8.1 O Ak zhotoviteľ riadne a včas neuhradí svoje záväzky svojim subdodávateľom , má 
objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 50% zo sumy zhotoviteľom 
riadne a včas nevyplatenej svojim subdodávateľom . 

8.11 Nárokom na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok oprávnenej strany na 
náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou, a 
to ani škody presahujúcej výšku zmluvnej pokuty. 

8.12 Ak zhotoviteľ poruší záväzok podľa bodu 6.22 tejto zmluvy týkajúci sa zmeny 
subdodávateľov, tak sa toto porušenie považuje za podstatné porušenia zmluvy a 
objednávateľ má právo: 
-odstúpiť od zmluvy 
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-na zmluvnú pokutu vo výške 1 % z hodnoty diela za každé porušenie povinností 
uvedených v tomto bode (a to aj opakovane). 

Článok IX. 
VLASTNÍCKE PRÁVO A NEBEZPEČENSTVO ŠKODY 

9.1 Vlastnícke právo k dielu prechádza zo zhotoviteľa na objednávateľa sa stáva 
vlastníkom diela po úplnom uhradení ceny diela. 

9.2 Nebezpečenstvo škody na diele znáša zhotoviteľ až do odovzdania diela 
objednávateľovi. 

9.3 Zhotoviteľ zodpovedá za škodu, ktorá vznikne objednávateľovi alebo tretej osobe v 
dôsledku porušenia jeho povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy a všeobecne 
záväzných právnych predpisov. 

Článok X. 
ODSTÚPENIE OD ZMLUVY 

10.1 Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo zmluvy okrem 
práv na náhradu spôsobenej škody, ušlého zisku, zmluvnej pokuty, práv na dovtedy 
uplatnené resp. zákonné sankcie, práv a povinností vyplývajúcich z ustanovení tejto 
zmluvy a všeobecne záväzných právnych predpisov o poskytovaní záruky a 
zodpovednosti za vady za časť diela, ktorá bola do odstúpenia zrealizovaná, a iných 
práv a povinností, ktoré podľa dohody strán alebo podľa ich povahy majú trvať aj po 
zániku zmluvy odstúpením. 

10.2 Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od tejto zmluvy z dôvodov a spôsobom 
uvedeným v zákone. 

10.3 Za podstatné porušenie zmluvy (zmluvnej povinnosti) na strane zhotoviteľa sa 
považuje najmä: 

a) ak zhotoviteľ bez riadneho dôvodu odmietne prevziať stavenisko, 
b) ak bude zhotoviteľ z dôvodov spočívajúcich na jeho strane v omeškaní s plnením 

ktoréhokoľvek termínu uvedeného v článku III. ods. 3.1. tejto zmluvy, 
c) ak bude zhotoviteľ z dôvodov spočívajúcich na jeho strane v omeškaní s plnením 

ktoréhokoľvek postupového termínu realizácie diela uvedeného v harmonograme 
postupu prác o viac ako 5 dní, 

d) ak zhotoviteľ nezrealizuje k príslušnému postupovému termínu realizácie diela 
uvedenému v harmonograme postupu prác viac ako 80 % príslušného finančného 
objemu plnenia, 

e) ak bude zhotoviteľ z dôvodov spočívajúcich na jeho strane v omeškaní s plnením 
akéhokoľvek iného čiastkového termínu realizácie prác, ktorý si zmluvné strany 
dohodnú (napr. zápisom v stavebnom denníku), a napriek výzve zástupcu 
objednávateľa (uvedenej napr. v stavebnom denníku) nezrealizuje príslušné práce 
v primeranej náhradnej lehote určenom zástupcom objednávateľa (uvedenom 
napr. v stavebnom denníku), 

f) ak zhotoviteľ nezačne stavebné práce v lehote uvedenej v čl. III. ods. 3. 1 tejto 
zmluvy, 

g) ak zhotoviteľ , resp. pracovníci zhotoviteľa , porušil ktorúkoľvek povinnosť uvedenú 
v čl. Vl. ods. 6. 7 tejto zmluvy napriek tomu, že bol zástupcom objednávateľa 
písomne (osobitným listom alebo zápisom v stavebnom denníku) upozornený na 
predchádzajúce porušenie niektorej z povinností uvedených v čl. Vl. ods. 6. 7 tejto 
zmluvy, 

h) ak zhotoviteľ realizuje dielo v rozpore s ustanovením čl. II . ods. 2.6 tejto zmluvy a 
napriek výzve zástupcu objednávateľa (uvedenej napr. v stavebnom denníku) 
nevykoná nápravu, 
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i) ak zhotoviteľ neodovzdá včas objednávateľovi technologické postupy realizácie 
prác podľa čl. Vl. ods. 6.2 tejto zmluvy, 

j) ak zhotoviteľ včas neodstráni objednávateľom oznámenú vadu, 
k) ak objednávateľom oznámená vada je neodstrániteľná , 

10.4 Objednávateľ môže odstúpiť od zmluvy ako pri podstatnom porušení zmluvy v 
prípade, ak zhotoviteľ v dôsledku svojej platobnej neschopnosti zastaví svoje platby 
svojim subdodávateľom, alebo je v konkurznom konaní, alebo je v likvidácii, alebo je 
zrejmé, že zhotoviteľ nebude schopný zreal izovať dielo včas a riadne. 

10.5 Za podstatné porušenie zmluvy (zmluvnej povinnosti) na strane objednávateľa sa 
považuje omeškanie objednávateľa s úhradou faktúry riadne vystavenej v súlade s 
ustanovením čl. V. ods. 5.2 tejto zmluvy dlhšie ako 30 dní. 

10.6 Pri podstatnom porušení zmluvy môžu zmluvné strany odstúpiť od zmluvy do 15 dní 
odo dňa, kedy sa o porušení zmluvy dozvedeli. Inak môžu odstúpiť od zmluvy z toho 
istého dôvodu iba ako pri nepodstatnom porušení zmluvy. 

1O.7 V prípade odstúpenia od zmluvy sa na určenie ceny dovtedy vykonaných prác, 
výkonov a použitých materiálov použijú primerane ustanovenia tejto zmluvy o cene 
diela s prihliadnutím na prípadné nároky z vád diela, nezaplatené sankcie a iné 
pohľadávky vzniknuté zo zmluvy. Ak dôjde k odstúpeniu od zmluvy z dôvodu na strane 
zhotoviteľa, má objednávateľ nárok na náhradu nevyhnutných nákladov, ktoré mu 
vznikli s obstaraním nového zhotoviteľa, ktorý dielo zrealizuje. V záujme zabezpečenia 
pokračovan ia prác na predmete zmluvy je zhotoviteľ povinný na žiadosť objednávateľa 
previesť bez zbytočného odkladu na objednávateľa vlastnícke alebo iné právo k 
vybudovaným zariadeniam, lešeniam a inému vybaveniu, ktoré sa už nachádzajú na 
pracovisku, ako i k dodaným hmotám a stavebným dielcom, a to za obvyklú cenu 
primeranú opotrebeniu a stavu týchto vecí. 

10.8 V prípade odstúpenia od zmluvy z dôvodu porušenia povinnosti zhotoviteľa má 
objednávateľ nárok na náhradu škody spôsobenú omeškaním realizácie diela oproti 
termínu ukončenia realizácie diela uvedeného v tejto zmluve. 

Článok XI. 
OSTATNÉ USTANOVENIA 

11.1 V prípade vzniku škody porušením povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy 
ktorejkoľvek zmluvnej strane, má poškodená strana nárok na náhradu vzniknutej škody 
vrátane ušlého zisku. 

11 .2 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že všetky technické, cenové, odborné informácie a iné 
skutočnosti, o ktorých sa v súvislosti s uzatvorením a plnením predmetu tejto zmluvy 
dozvie, najmä obsah tejto zmluvy a jej príloh a obsah faktúr vystavených na základe 
tejto zmluvy, sú predmetom obchodného tajomstva objednávateľa a zhotoviteľ ich 
neposkytne tretej osobe bez písomného súhlasu objednávateľa. To sa nevzťahuje na 
prípady, kedy je zhotoviteľ povinný tak urobiť na základe povinnosti uloženej zákonom. 

11 .3 Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa 
postúpiť tretej osobe akúkoľvek pohľadávku, ktorá mu voči objednávateľovi vznikla 
alebo vznikne na základe tejto zmluvy, alebo na základe ustanovení zákona 
upravujúcich práva a povinnosti zmluvných strán súvisiacich s realizáciou diela podľa 
tejto zmluvy. 

Článok XII. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

12.1 Zhotoviteľ predloží objednávateľovi do 15 dní po podpise tejto zmluvy zmluvu o 
poistení zodpovednosti za škodu, minimálne však vo výške ceny diela bez DPH 
v zmysle tejto zmluvy, a to za účelom krytia prípadných škôd spôsobených pri realizácii 
diela. Zhotoviteľ je povinný udržiavať poistenie v platnosti po celý čas realizácie diela. 
Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť riadne a včasné platenie poistného podľa príslušných 
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poistných zmlúv. Pre prípad, že zhotovitel' nezaplatí poistné riadne a včas alebo sa 
dopustí iného porušenia ktorejkol'vek z poistných zmlúv, na základe ktorého by mal 
poisťovatel' právo ktorúkol'vek poistnú zmluvu vypovedať alebo odmietnuť vyplatenie 
poistného plnenia splatného podl'a ktorejkol'vek poistnej zmluvy, objednávate!' má 
právo (avšak v žiadnom prípade nie povinnosť) vo vlastnom mene a na účet 
zhotovitel'a vykonať všetky kroky smerujúce k odstráneniu porušenia povinnosti 
zhotovitel'a ako poisteného alebo poistníka, vrátane zaplatenia akéhokol'vek poistného 
dlžného podl'a ktorejkol'vek poistnej zmluvy. 

12.2 Na vzťahy medzi zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto zmluvy, ale ňou výslovne 
neupravené sa vzťahujú príslušné ustanovenia obchodného zákonníka. Na stavbe 
budú uskutočnené len tie stavebné práce, ktoré určí objednávate!' na základe 
oprávnenosti a neoprávnenosti výdavkov projektu, v rozsahu výkazu výmer, ktorý bol 
súčasťou ponuky zhotovitel'a a ktoré budú financované z prostriedkov NFP a štátneho 
rozpočtu SR, a/alebo vlastných finančných zdrojov. V prípade zmeny podmienok 
poskytovania finančných prostriedkov zo strany poskytovatel'a finančných prostriedkov 
bude táto zmluva formou upravenou v ods. 12.4 tejto zmluvy upravená tak, aby bola 
v súlade so zmenenými podmienkami poskytovatel'a. 

12.3 Zmeny a doplnky obsahu zmluvy možno uskutočniť len písomne po predchádzajúcej 
dohode obidvoch zmluvných strán, inak je zmena či doplnenie zmluvy neplatné. 

12.4 Táto zmluva je uzavretá jej podpisom oboma zmluvnými stranami a nadobúda 
účinnosť po jej zverejnení a po splnení odkladacej podmienky, ktorá spočíva v tom, že 
dôjde k uzatvoreniu platnej a účinnej zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 
príspevku medzi príslušným poskytovatel'om pomoci, a príjemcom pomoci, ktorým je 
objednávate!' a to na základe jeho žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného 
príspevku predloženej v rámci výzvy na predkladanie žiadostí o nenávratný finančný 
príspevok Kód KaHR-22VS-1501 . 

12.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a na 
znak súhlasu ju podpisujú . 

12.6 Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, dva pre zhotovitel'a a tri pre 
objednávatel'a. 

12. 7 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich z tejto 
zmluvy, že sú oprávnené s predmetom zmluvy nakladať, ich zmluvná vol'nosť nie je 
ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im bránili platne uzavrieť 
túto zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje zodpovedajú za škodu, ktorá vznikne 
účastníkovi tejto zmluvy na základe tohto vyhlásenia. 

12.8 Všetky písomné doklady týkajúce sa vzťahov z tejto zmluvy, jej zmeny alebo zániku, 
zasiela jedna zmluvná strana na adresu druhej zmluvnej strany, ktorá je uvedená pri 
označení zmluvnej strany v úvode tejto zmluvy. Ak dôjde k zmene tejto adresy, je 
povinná zmluvná strana, u ktorej k zmene došlo, písomne oznámiť zmenu adresy 
druhej zmluvnej strane do 15 dní od vtedy ako k nej došlo, pričom na oznámení zmeny 
adresy musí byť podpis úradne osvedčený , inak platí, že zmena nenastala. V prípade, 
ak sa písomnosť vráti nedoručená platí, že účinky doručenia nastali tretím dňom po jej 
odoslaní. 

12.9 V prípade, ak je niektoré ustanovenie zmluvy alebo sa z akéhokol'vek dôvodu stane 
neplatné, neúčinné alebo nevynútitel'né (obsoletné), nemá a ani nebude to mať za 
následok neplatnosť, neúčinnosť alebo nevynútitel'nosť ostatných ustanovení zmluvy. 
Zmluvné strany sú povinné v dobrej viere, rešpektujúc zásady poctivého dobrých 
mravov rokovať tak, aby bolo neplatné, neúčinné alebo nevynútitel'né ustanovenie 
písomne nahradené iným ustanovením, ktorého vecný obsah bude zhodný alebo čo 
možno najviac podobný ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pričom účel a zmysel 
zmluvy musí byť zachovaný. Do doby, pokial' takáto dohoda nebude uzavretá, rovnako 
v prípade, ak k nej vôbec nedôjde, použijú sa na nahradenie neplatného, neúčinného 
alebo nevynútitel'ného ustanovenia iné ustanovenia zmluvy a ak také ustanovenia nie 
sú, potom sa použijú ustanovenia slovenských právnych predpisov a inštitútov, ktoré 
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sú upravené slovenským právnym poriadkom, pričom sa použijú také ustanovenia, 
ktoré zodpovedajú kritériám predchádzajúcej vety. 

12.10Prílohou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy: 
12.10.1 Príloha č. 1 Výpis z obchodného registra zhotoviteľa a overenie IČ pre 

12.10.2 
12.10.3 
12.10.4 

12.10.5 

12.10.6 

12.10.7 
12.10.8 

12.10.9 
12.10.10 

DPH- kópia 
Príloha č.2 Rozpočet výkaz/výmer (Ponuka dodávateľa) 
Príloha č. 3 Harmonogram postupu prác 
Príloha č. 4 Elektroenergetický prepočet celej sústavy pri plnom výkone 
sústavy vrátane strát na predradníkoch vrátane dokladu, spracovatela, 
z ktorého je zrejmé jeho vzdelanie alebo oprávnenie 
Príloha č. 5 Svetelno-technický výpočet podľa zadania v prílohe 
súťažných podkladov. Súčasťou výpočtu je doklad spracovateľa 

dokladujúci jeho príslušné vzdelanie alebo oprávnenie, ako aj CD 
s LDT dátami. 
Príloha č. 6 Katalógové listy všetkých typov ponukových svietidiel 
vrátane popisu požadovaných parametrov 
Príloha č . 7 Poistná zmluva 
Príloha č. 8 Certifikáty alebo vyhlásenia o zhode všetkých typov 
ponukových svietidiel 
Príloha č. 9 Opis systému regulácie a dispečingu 
Príloha č. 1 O Zoznam subdodávateľov. 

Článok XIII. 
KONTROLA, AUDIT /OVERENIE NA MIESTE 

13.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že umožní výkon kontroly/auditu/overovania na mieste zo 
strany oprávnených osôb na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle 
príslušných právnych predpisov SR a ES a tejto zmluvy. Prijímateľ je počas výkonu 
kontroly/auditu/overovania na mieste povinný najmä preukázať oprávnenosť 
vynaložených výdavkov a dodržanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy. 

13.2 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť prítomnosť osôb zodpovedných za realizáciu aktivít 
Projektu, vytvoriť primerané podmienky na riadne a včasné vykonanie 
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdržať sa konania, ktoré by mohlo ohroziť 
začatie a riadny priebeh výkonu kontroly/auditu/overovania na mieste. 

13.3 Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste môžu vykonať 
kontrolu/audit/overovanie dodávaného tovaru, prác a služieb na mieste realizácie diela 
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 
príspevku. Uvedená doba sa predÍži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené 
v článku 90 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto skutočností. 

13.4 Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú oprávnené: 
a) vstupovať do objektov, zariadení, prevádzok, na pozemky a do iných priestorov 

Prijímateľa , ak to súvisí s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste, 
b) požadovať od objednávateľa a zhotoviteľa , aby predložil originálne doklady a inú 

potrebnú dokumentáciu, záznamy dát na pamäťových médiách, vzorky výrobkov 
alebo iné doklady potrebné pre výkon kontroly/auditu/overenia na mieste a ďalšie 
doklady súvisiace s Projektom v zmysle požiadaviek oprávnených osôb na výkon 
kontroly/auditu/overovania na mieste, 

c) oboznamovať sa s údajmi a dokladmi, ak súvisia s predmetom 
kontroly/auditu/overovania na mieste, 

d) vyhotovovať kópie údajov a dokladov, ak súvisia s predmetom 
kontroly/auditu/overovania na mieste. 

13.5 Dodávateľ Projektu je povinný strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodávaným 
tovarom, stavebnými prácami a službami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti 
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Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku, a to oprávnenými osobami 
a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. Oprávnené osoby sú: 

a) Ministerstvo Hospodárstva, Slovenská inovačná a energetická agentúra, 
b) útvar následnej finančnej kontroly a nimi poverené osoby, 
c) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný 

orgán a nimi poverené osoby, 
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 
f) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi SR a ES. 

13.6 Zhotoviteľ je povinný bezodkladne prijať opatrenia na nápravu nedostatkov, 
zistených kontrolou/auditom/overovaním na mieste v zmysle správy z 
kontroly/auditu/overovania na mieste v lehote stanovenej oprávnenými osobami na 
výkon kontroly/auditu/overovania na mieste. Objednávateľ je povinný zaslať osobám 
oprávneným na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste informáciu o splnení 
opatrení prijatých na nápravu zistených nedostatkov bezodkladne po ich splnení. 

13. 7 Zhotoviteľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho 
s dodávaným tovarom, prácami, poskytnutými službami a tiež kedykoľvek počas 
platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP poskytnúť oprávneným osobám všetku 
potrebnú súčinnosť. Zároveň sa zhotoviteľ zaväzuje objednávateľovi predkladať 
elektronickú verziu (vo formáte MS Excel) podrobného rozpočtu, ako aj predkladať 
v elektronickej verzii každú zmenu tohto podrobného rozpočtu , počas ktorej dôjde 
počas realizácie predmetu tejto zmluvy. 

v N..od. ~lf. .. n"!!?.0... . dňa/5. -O. 2015 /J ire ftJ (a V( v fr /O V ..... .. .. ... ...... .. .... .. ... .. dna ·· 2015 

za objednávateľa : 

I 
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Číslo dožiadania : el-202978/2015/B 

VÝPIS Z OBCHODNÉHO REGISTRA 
Okresného súdu Bratislava 1 

k dátumu 14.10.2015 

Oddiel: Sa 
Vložka číslo: 5846/B 

1. Obchodné meno 

ELVEA Holding a. s. 

II. Sídlo 

Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo): 
Zámocká 22 
Názov obce: Bratislava 
PSČ: 811 01 
Štát: Slovenská republika 

III. IČO: 47 427 493 

IV. Deň zápisu: 03.10.2013 

V. Právna forma: Akciová spoločnosť 

Vl. Predmet podnikania (činnosti) 

1. Výroba elektrických strojov, zariadení a prístrojov v rozsahu voľných živností 
2. Uskutočňovanie stavieb a ich zmien 
3. Kúpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebiteľovi (maloobchod) alebo iným 
prevádzkovateľom živnosti (veľkoobchod) 
4. Sprostredkovateľská činnosť v oblasti obchodu 
5. Sprostredkovateľská činnosť v oblasti služieb 
6. Sprostredkovateľská činnosť v oblasti výroby 
7. Oprava a údržba potrieb pre domácnosť, športových potrieb a výrobkov jemnej 
mechaniky 
8. Nákladná cestná doprava vykonávaná vozidlami s celkovou hmotnosťou do 3,5 t 
vrátane prípojného vozidla 
9. Počítačové služby 
10. Finančný leasing 
11. Administratívne služby 
12. Činnosť podnikateľských , organizačných a ekonomických poradcov 
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13. Reklamné a marketingové služby 
14. Prieskum trhu a verejnej mienky 
15. Prevádzkovanie technickej služby podl'a § 7 ods. 1 zákona č. 473/2005 o súkromnej 
bezpečnosti v znení neskorších predpisov (projektovanie, montáž, údržba, revízia a 
oprava) 
16. Vývoj, výroba zabezpečovacích systémov alebo poplachových systémov a zariadení 
umožňujúcich sledovanie pohybu a konania osoby v chránenom objekte, na chránenom 
mieste alebo v ich okolí 
17. Montáž, rekonštrukcia a údržba vyhradených technických zariadení - elektrických 
18. Opravy vyhradených technických zariadení - elektrických 

VII. štatutárny orgán: predstavenstvo 

Funkcia: predseda predstavenstva 
Meno a priezvisko: Ing. Jozef Šmátrala 
Bydlisko: 
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo) : 

Kaštieľska 17 4 7 4/2 
Názov obce: Bratislava - Ružinov 
PSČ: 821 05 
Štát: Slovenská republika 
Dátum narodenia: 14.04.1974 
Rodné číslo: 740414/6530 

Vznik funkcie: 03.10.2013 

Spôsob konania štatutárneho orgánu v mene akciovej spoločnosti: 
Predseda predstavenstva je oprávnený konať a podpisovať za spoločnosť samostatne vo 
všetkých veciach. 

VIII. Dozorná rada 

Meno a priezvisko: Ing. Róbert Kreutz 
Bydlisko: 
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo): 
Kamenského 11 
Názov obce: Ivanka pri Dunaji 
PSČ: 900 28 
Štát: Slovenská republika 
Dátum narodenia: 11.09.1970 
Rodné číslo: 700911/7346 

Vznik funkcie: 03.10.2013 

Meno a priezvisko: Ing. Juraj Štefanec 
Bydlisko: 
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp. súpisné číslo) : 
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Dolné Bašty 24 7 /6 
Názov obce: Trnava 
PSČ: 917 01 
Štát: Slovenská republika 
Dátum narodenia: 13.04.1978 
Rodné číslo: 780413/7308 

Vznik funkcie: 03.10.2013 

Meno a priezvisko: Mgr. Mária Sulková 
Bydlisko: 
Názov ulice (iného verejného priestranstva} a orientačné číslo (príp. súpisné číslo) : 
Vajanského 32 
Názov obce: Senec 
PSČ: 903 01 
Štát: Slovenská republika 
Dátum narodenia: 09.05.1968 
Rodné číslo: 685509/6094 

Vznik funkcie: 03.10.2013 

IX. Výška základného imania 

25 000,000000 EUR 

X. Schválená výška základného imania 

25 000,000000 EUR 

XI. Rozsah splatenia základného imania 

25 000,000000 EUR 

XII. Akcie 

Počet: 100 
Druh: Kmeňové 
Forma: Akcia na meno 
Podoba: Listinné 
Menovitá hodnota: 250,000000 EUR 
Obmedzenie prevoditeľnosti akcií na meno: Na prevoditeľnosť akci í sa vyžaduje 
jednomyseľný súhlas všetkých akcionárov spoločnosti. 

Ďalšie právne skutočnosti 
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XIII. Iné ďalšie právne skutočnosti 

1. Akciová spoločnosť bola založená bez výzvy na upisovanie akcií zakladateľskou 
zmluvou vo forme notárskej zápisnice č. N 362/2013, Nz 30290/2013, NCRls 30875/2013 
zo dňa 06.09.2013 podľa§§ 154-220a Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení 
neskorších predpisov. 
2. Notárska zápisnica - Osvedčenie o priebehu mimoriadneho valného zhromaždenia zo 
dňa 18.02.2014. 

Výpis zo dňa 14.10.2015 
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~~ 
!l? lč::šJ 
~POŠTA 

Slovenská pošta, a.s. 
Partizánska cesta 9 
97599 Banská Bystrica 
IČO: 36631124,0R OS BB, 
oddiel Sa, vložka é.803/S 

Osvedčovacia doložka k žiadosti č.: 9803-20151014-801668-017-1 -7 

Osvedčovacia doložka údaje 
Počet listov/strán výstupu: 4/4 

Doložka osvedčuje: 
IČO 
Spisová značka: 

Výpis z Obchodného reg istra 
47427493 
Sa/5846/Bratíslava 1 (oddiel/ vložka/ súd) 

Na základe žiadosti bol vyd<;rný elektronický odpis povinnej osoby podpísaný jej zaručeným elektronickým podpisom 
podľa zákona 275/2006 Z.z., ktorý bol prevedený do listinnej podoby a opatrený touto osvedčovacou doložkou 
pracoviskom IOM Slovenskej pošty. Listinná podoba výstupu sa doslovne zhoduje s údajmi uvedenými v 
elektron ickom odpise. Osvedčený výstup je zapísaný v evidencii osvedčujúcej osoby pod poradovým číslom: 9803-
20151014-801668-017-1-7-1. . 

Dátum vyhotovenia: 14.10.2015 

čas vyhotovenia el. odpisu: 12: 13:30 

Miesto vyhotovenia: Bratislava 216 

Meno zamestnanca Slovenskej pošty, a.s .: 
Lucia Hrenáková 

Podpis osvedčujúcej osoby 
a odtlačok pečiatky 





Nové Sady (§,/vea 

Príloha č. 2: 

Rozpočet výkaz/výmer (Ponuka dodávateľa) 



Final 

Rozpočet Nové Sady 

P. č. Názov '' 1~; 1; JC P~et 
Jednotková Cena spolu Jednotková Cena spolu 

~~~?:~~lkom ;,;.' cena Materiál l\/lateriál cena montáž Montáž 

1 
Demontaz pou licného svietidla do vyšky lOm, 

ks 13,00 195 0,00 0,00 13,00 2 535,00 2 535,00 likvidácia 

2 
Demontáž 1-ramenného výložníka v pracovnej výške 

ks 11,00 195 0,00 0,00 11,00 2145,00 2145,00 do lOm 

3 
Označenie stožiara číslom - reflexný podklad, čierne 

ks 2,00 330 0,00 0,00 2,00 660,00 660,00 
číslo 

4 Reflexný pásik - strieborný 3M na stožiar, šírka 5 cm ks 2,00 324 2,00 648,00 0,00 0,00 648,00 

5 Výložník na stožiar 0,5-1 m, Zn, ks 29,00 324 29,00 9396,00 0,00 0,00 9 396,00 

6 Montáž výložníkov do výšky 10 m ks 10,00 330 0,00 0,00 10,00 3 300,00 3 300,00 

7 Kábel silový medený CYKY-J 3xl,5 m 1,13 80 0,52 41,60 0,61 48,80 90,40 

8 
Ukončenie vodičov v rozvádzač . vč . zapojenia a 

ks 2,10 120 1,40 168,00 0,70 84,00 252,00 
vodičovej koncovky do 2.5 mm2 

9 Oceľová chránička !Z)=32mm zinkovaná m 4,50 50 4,50 225,00 0,00 0,00 225,00 

10 
Montáž oceľovej chráničky do !Z)45mm na betónový 

5,00 50 0,00 0,00 5,00 250,00 250,00 stožiar so zatiahnutím kábla 4x10mm m 

11 Demontáž vzdušného lanového vedenia do lx25 mm2 m 2,00 780 0,00 0,00 2,00 1560,00 1560,00 

12 Montáž vzdušného vedenia m 3,50 780 0,00 0,00 3,50 2 730,00 2 730,00 

13 Kábel silový, závesný, samonosný NFA2X, 2x16 m 2,20 30 2,20 66,00 0,00 0,00 66,00 

14 NN kábel, závesný, samonosný, NFA2X, 4x16 m 2,90 750 2,90 2175,00 0,00 0,00 2175,00 

15 Univerzá lna nosná svorka 5028 s konzolou ks 9,50 330 9,50 3135,00 0,00 0,00 3 135,00 

16 
Prepichovacia svorka na izolované vedenie, stredná 

ks 9,00 660 9,00 5940,00 0,00 0,00 5210/3; 4-35mm2 5 940,00 

17 
Poistka na sviet idlo pre vzdušné vedenie typu B6770 

ks 3,50 660 3,50 2310,00 0,00 0,00 2 310,00 (Poistkový spodok DOl lxlOA, E14) 

18 Montáž svorky vzdušného vedenia ks 5,40 660 0,00 0,00 5,40 3 564,00 3 564,00 

19 
Záves(strmeňová objímka s hákom) pre nosnú svorku 

ks 12,00 660 12,00 7920,00 0,00 0,00 7 920,00 na betonový stožiár NN vedenia 

20 Montáž pouličného svietid la do 10 m ks 12,00 330 0,00 0,00 12,00 3 960,00 3 960,00 

21 
Montáž poistkového kompletu na svietidlo vzdušného 

ks 7,00 330 0,00 0,00 7,00 2 310,00 vedenia 2 310,00 

22 Svietidlo Moon M 35 LED ks 462,00 62 462,00 28644,00 0,00 0,00 28 644,00 

23 Svietidlo Moon M 26 LED ks 449,75 262 449,75 117834,50 0,00 0,00 117 834,50 

24 Svietidlo - Refl ektor A4567LED-RAY.5 ks 438,00 6 438,00 2628,00 0,00 0,00 2 628,00 

25 Prípojková skriňa SPP O, na stÍp, 3x63A ks 97,80 3 67,00 201,00 30,80 92,40 293,40 

26 
Dispečing - softvér pre vizualizáciu dát VO+ hardvér2 ks 10800,00 1 10800,00 10800,00 0,00 0,00 10 800,00 

27 
Programovanie a nastavenie riadenia verejného 

ks 3650,00 1 0,00 0,00 3 650,00 3 650,00 3 650,00 osvetlenia 

28 
RVO so šiestimi vývodmi, IP 43, cena vrátane 

ks 3325,00 3 3325,00 9975,00 0,00 0,00 9 975,00 montáže/demontáže a podružného materiá lu 

29 Realizačný projekt ks 1500,00 1 0,00 1500,00 1500,00 1500,00 

30 Projekt skutkového vyhotovenia ks 500,00 1 0,00 500,00 500,00 500,00 

31 Demontáž rozvádzača na betónovom stožiari ks 25,00 3 0,00 0,00 25,00 75,00 75,00 

32 Revízie hod 17,50 160 0,00 0,00 17,50 2 800,00 2 800,00 

33 Montážna plošina kp! 3325,00 1 0,00 0,00 3 325,00 3 325,00 3 325,00 

34 Ostatné montážne práce hod 5,00 120 0,00 0,00 5,00 600,00 600,00 

35 Doprava a odvoz odpadu kpl 320,00 1 0,00 0,00 320,00 320,00 320,00 

Celkom bez DPH 238116,30 

DPH 47 623,26 

Celkom s DPH 285 739,56 
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Nové Sady ~Ive a 

Príloha č. 3: 

Harmonogram postupu prác 

--.·· '! . . : í '? ~ 





Nové Sady ~Ive a 

Príloha č. 4: 

Elektroenergetický prepočet celej sústavy pri plnom 

výkone sústavy vrátane strát na predradníkoch 

vrátane dokladu, spracovatela, z ktorého je zrejmé 

jeho vzdelanie alebo oprávnenie 

) 

i: <}'.ej;..: .. . •·:,. -l· 



NOVÉ SADY 
Casová prevádzka verejného osvetlenia: Cenová prevádzka verejného osvetlenia: 

Priemerná denná doba svietenia : [hod] 9 Cena za elektrickú energiu : [€/kWh] 0,17 

Celková ročná doba svietenia spolu: [hod] 3285 Cena za servisné práce: "Iii [€/hod] 25 
j "" td ' <ii Pôvodný stav 

Popis: Jedn. č.: 1 č.: 2 č . ; 3 č.: 4 č . : 5 č . : 6 

Typ svetelného zdroja [-] KZ36W RVL 150 REFLEK-1000 

Počet svietidiel [ks] Bl+1.'{ä4 < 1 Cl 35 1 6 

Počet svetelných zdroiov v svietidle [ks] 1 1 1 

Príkonsvetelného tdrôla ťi\ tT TWl 36 150 1000 

Príkon svietidla [W) 1 40 [) 165 maíiio 1 

Pred rad ník [-) ECG CCG -

Typ riadenia [-] manuálne manuálne manuálne 

Životnosť svetelného zdroja [hod) 20000 16000 16000 

Priemerná životnosť SV!i!~elného zdroja [rok] 6,1 4,9 4,9 

Svetelný tok zdroja D> flml 5800 6900 6200 

Účinnosť svietidla iiiiiii [%) 70% 60% 80% 

Výstupný svetelný tok +t [lm] 4060 4140 4960 

Cena svetelného zdroja. [€) 4,76 3 ss 
časi i i na yýmenu svetelného zdroja ďi);; !if [hod] 0,25 0,25 0,5 

Celkôvý,pôčet pôvodných svietidiel +WN (ks) 195 

Sumarizácia výpočtov: << Jedn. č.: 1 č . : 2 Č.; 3 .ťi č.: 4 č. : 5 č.: 6 

Celkový príkon svetelných zdrojov [kW) r; l6,10 10 5,78 E:.~,60 0,00 0,00 0,00 
ťi .. ,i '1'7' · ... •i• i'ii 

.B l ll !.~Wh] ~00033 1:::!8971 I< . 21681 o o o 
ti .fr ff i•i _„ 

•u~ •. „„„. ii 
Ročná spotreba sveteln c zdrojov i,iiiii 

1:11 3406 € IM31686€ H 1Bj 225€ 0€ 0€ 0€ 
[€) ,_ 'E •• >•W 

Ročná produkcia C02 [kg] • ťi ·i···· 'di ·:_'.'.'"" -- ~g : v~v 'i•ii ť i• .... i• 

Priemerné ročné servisné náklady na 
[€) 

••178€ [J 66 € IJ 83 € 
"%\ 

sústavu.svietidiel ••<+.+·· 
. '''''''''''"'' '' '''''''c>Y"o'c"X ) ::::' j ><'/''""·':::::,,.:·· i .• i 

•i ····•i•i'• i Navrhovaný stav + 

Popis: ;; Jedn. č . : 1 č . : 2 č. : 3 č . : 4 č.: 5 č. : 6 

Typ svetelného zdroja [-] LED/MOON M2E LED/MOON M3' ~4567LED-RAY.5 

Počet svietidiel +. [ks] ~L::J ~[] 62 1 6 ii 

Počet svet~lných zdrojov v svietid le [ks) 1 1 4 

Príkon svetelného zdroja 1\ [W] 26 35 60 

Príkon svietidla [W] EJ 26 [J 35 ~ 240 1 
Pred rad ník [-] ECG ECG -

Typ riadenia [-] manuálne manuálne manuálne 

Životnosť svetelného zdr oja • [hod) 100000 100000 100000 

Priemerná životnosť svetelného zdroja F t (rok] 30,4 30,4 30,4 

Svetelný tok zdroja [lm] 2950 3950 26800 

Účinnosť svietidla [%] 99% 99% 99% 

Výstupný svetelný tok [lm] 2920,5 3910,5 26532 

Cena svetelného zdroja [€] o o o 
Čas na yýmenu svetelného zdroja [hod) 0,25 0,25 0,25 

Celkový počet pôvodných svietidiel [ks) 330 

Sumarizácia yýpočtov: Jedn. č . : 1 č . : 2 č . : 3 1 č . : 4 č . : 5 č . : 6 

Celkový príkon svetelných zdrojov [kW) 
C 6 ,81 o 2,17 Ll 1,44 0,00 0,00 0,00 

i''.ii .„„„ .. " i •r A"t f 

[kWh) 
L 223°Z7 ID 7128 [] 4730 o o o 

., . •n ••-

Ročná spotreba svetelných zdrojov 
1[3]804€ [] 1212 € [! 804€ 0€ 0€ 1 0€ 

[€] 
-+tlll~'li•:liii: 

~-, it:"., s szo.12 ti 
Ročná produkcia C02 [kg) . .. 71 011 f 

Priemerné ročné servisné náklady na 
[€] 

[] 54€ 1 13 € 1€ 1 
sústavu svietidiel < f 67,75 € 



NOVÉ SADY 
Porovnanie výpočtov sústavy 

Poois: Jedn. 1 w Pôvodnej 
Inštalovaný príkon [kW) '" >t7 

Celkový počet svietidiel [ks] map, 1951 
Celková ročná spotreba el. energie [kWh] " ... · fiO ~ "" 

Celkové ročné náklady na energie [€] ~1 10 316 € 
Celkové ročné náklady na údržbu [€] MUF11'rlih42B € 

Zmodernizovanej 
1 n Aľl 

R&fäťI~rf1$1330 

16:.::~7··; : ! it 236 1•=: . 582l)€ 
68€ 

·. '.}1 '111 ~C~e~lk~6~v~á~r~o~čn~a~'~p~ro~d~u~k~ci~a~it~ó~2=--~~~-'-......!.[k~gll]--J~= •u 

i Vyhodnotenie úspor 
Výpočet úspory pri: Jedn. 1 spotrebe el. energie 

[€] 1 4496,3 
Celková ročná úspora 

[%] ·-=1>~11 43,6% 

+údržbe 
4856,7 

dj&,Zk r4J,1% 

1 Rozdiel 
„ n.-

i "~'~" 1 135 
'71'ô 449 

lilíxw . 4!496€ 
MňJhX 360 € . J 
•tt>< 16927 

+pri stmievaní (5h/60%) 
5789,7 

fr 56.iP/o 

PÔVODNÝ STAV NAVR HOVAN Ý STAV 

a KZ 36W • RVL 150 :t REFLEK-1000 111 LED/MOON M26 "LED/MOON M35 ra A4567LED-RAY.5 



Nové Sady f?/vea 

Príloha č. 5: 

Svetelno-technický výpočet podľa zadania v prílohe 

súťažných podkladov. Súčasťou výpočtu je doklad 

spracovateľa dokladujúci jeho príslušné vzdelanie 

alebo oprávnenie, ako aj CD s LDT dátami. 

1' 1 . .., . 



VO NOVE SADY 

Partner for Contact: 
Order No.: 
Company: 
Customer No.: 

Datum: 10.06.2015 
Zpracovatel: 



VO NOVE SADY ~: 

VO NOVE SADY 
Titulní strana projektu 
Obsah 
OMS s.r.o. Moon M LED L04 26W 29501m 745 

Datový list svítidla 
OMS s.r.o. MOON M LED L04 35W 3850lm 745 

Datový list svítidla 
Street 1 

Plánovací údaje 
Kusovník svítidel 
Vyhodnocovací pole 

Street 2 

Vyhodnocovací pole Vozovka 1 
Pozorovatel 

Pozorovatel 1 
lsolinie (L) 

Pozorovatel 2 
lsolinie (L) 

Plánovací údaje 
Kusovník svítidel 
Vyhodnocovací pole 

Vyhodnocovací pole Vozovka 1 
Pozorovatel 

Pozorovatel 1 
lsolinie (L) 

Pozorovatel 2 
lsolinie (L) 

Zpracovatel 
Telefon 

Fax 
e-mail 

oms 
10.06.2015 

Obsah 

1 
2 

3 

4 

5 
6 

7 

8 

9 
10 

11 

12 
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VO NOVE SADY , oms 
Zpracovatel 

Telefon 
Fax 

e-mail 

10.06.2015 

OMS s.r.o. Moon M LED L04 26W 29501m 745 / Datový list svítidla 

Obrázek svítidla najdete v našem katalogu svítidel. 

Klasifikace svítidel dle CIE: 100 
Kód CIE Ffux Code: 33 66 93 100 100 . 

Výstup svetla 1 : 

640 ····· 

30• o• 1s• 30° 

cd/klm l] ~ 100% 
-CO-C!BO -C90 · CZ70 

Na základe chybejících vlastností symetrie nemuže 
být pro toto svítidfo znázornena žádná tabulka UGR. 
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VO NOVE SADY . r' oms 
Zpracovatel 

Telefon 
Fax 

e-mail 

10.06.20 15 

OMS s.r.o. MOON M LED L04 35W 38501m 745 / Datový list svítidla 

Obrázek svítidla najdete v našem katalogu svítidel. 

Klasifikace svítidel dle CIE: 99 
Kód CIE Flux Code: 33 66 93 99 100 

Výstup svetla 1: 

, 105° 

30° 1s• o• .. 1s• 30° 

cd/klm l]= 100% 
- CO - Cl80 - ego - C270 

Na základe chybejících vlastností symetrie nemôže 
být pro toto svítidlo znázornena žádná tabulka UGR.. 
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VO NOVE SADY · ems 

Profil ulice 

Zpracovatel 
Telefon 

Fax 
e-mail 

10.06.2015 

Street 1 I Plánovací údaje 

Vozovka 1 (Šírka: 6.000 m, Pocet jízdních pruhu: 2, Povrch: R3, qO: 0.070) 

Čin itel údržby: 0.85 

Rozmístení svítidel 

§1 
0.00 

Svítidlo: 
Svetelný tok (Svítidlo): 
Svetelný tok (Zdroje:): 
Výkon svítidla: 
Umístení: 
Vzdálenost sloupu: 
Montážní výška (1 ): 
Výška svetelného bodu: 
Presah (2): 
Sklon ramene (3): 
Délka ramene (4): 

-a I 
0.35m 

33.00 m 

OMS s.r.o. MOON M LED L04 35W 38501m 745 
3852 lm Nejvyšší hodnoty intenzity svetla 
3850 lm u 70°: 690 cd/klm 
35.0 W u 80°: 140 cd/klm 
jednostranne dole u 90°: 26 cd/klm 

(1) 

t.-.l 
(2) 

33.000 m Vždy do všech smeru, které u použitelne nainstalovaného svítidla tvorí stanovený 

8.000 m úhel se spodní vertikálou. 

7.944 m Usporádání splnuje trídu intenzity osvetlení G2. 
0.350 m Usporádání splnuje trídu indexu oslnení D.5. 
O.O 0 

1.000 m 
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VO NOVE SADY 
1 

Zpracovatel 
Telefon 

Fax 
e-mai l 

oms 
10.06.2015 

Street 1 J Kusovník svítidel 

OMS s.r.o. MOON M LED L04 35W 38501m 745 
C. výrobku: 
Svetelný tok (Svítidlo ): 3852 lm 
Svetelný tok (Zdroje:): 3850 lm 
Výkon svítidla: 35.0 W 
Klasifikace svítidel dle CIE: 99 
Kód CIE Flux Code: 33 66 93 99 100 
Osazení: 1 x LED (Opravný faktor 1.000). 

Obrázek svítidla najdete 
v našem katalogu 

svítidel. 

. :,, 
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VO NOVE SADY '&. 

Zpracovatel 
Telefon 

Fax 
e-mail 

10.06.2015 

Street 1 I Vyhodnocovací pole Vozovka 1 / Pozorovatel 1 / lsolinie (L) 

0.36---0·36 0.36 
·----?< 0.36- ------- ---0.45 

•www O 45-·-"=· =!:!!!"· --0.45 .. ~0.54 ·-='Jo· ==i 
.____o._54 ____ o_.5_4__ o.63-

0
.
63 

'~-- 0.54----- 0.63- 0.72 

rom 
0.00 

0.00 33.00 m 

Hodnoty v Candela/m2
, Merítko 1 : 279 

Rastr: 11 x 6 Body 
Pozice pozorovatele: (-60.000 m, 1.500 m, 1.500 m) 
Povrch: R3, qO: 0.070 

Lm [cd/m2
] uo Ul Tl[%] 

Skutečné hodnoty podle výpočtu : 0.50 0.59 0.76 11 

Požadované hodnoty podle ti'ídy ME5: 2= 0.50 2= 0.35 2= 0.40 ~ 1 5 

Splneno/nesplneno: ./ ./ ./ ./ 
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vo NOVE SADY N. 

Zpracovatel 
Telefon 

Fax 
e-mail 

oms 
10.06.2015 

Street 1 /Vyhodnocovací pole Vozovka 1 / Pozorovatel 2 / lsolinie (L) 

J----0.36 rom 
O.CO 

O.CO 33.00 m 

Hodnoty v Candela/m2
, Merítko 1 : 279 

Rastr: 11 x 6 Body 
Pozice pozorovatele: (-60.000 m, 4.500 m, 1.500 m) 
Povrch: R3, qO: 0.070 

Lm [cd/m2
] uo Ul Tl[%] 

Skutečné hodnoty podle výpočtu: 0.54 0.59 0.80 10 

Požadované hodnoty podle trídy ME5: ~ 0.50 ~ 0.35 ~ 0.40 S15 

Splneno/nesplneno: ./" ./" ./" ./" 
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VO NOVE SADY . oms 

Profil ulice 

Zpracovatel 
Telefon 

Fax 
e-mail 

10.06.2015 

Street 2 J Plánovací údaje 

Vozovka 1 (Šírka: 6.000 m, Pocet jízdních pruhu: 2, Povrch: R3, qO: 0.070) 

Činitel údržby: 0.85 

Rozmístení svítidel 

(1) 

~@! ---T--'33 t65m 
~ 
(2) O.OD 33.00 m 

Svítidlo: OMS s.r.o. Moon M LED L04 26W 29501m 745 
Svetelný tok (Svítidlo): 2950 lm Nejvyšší hodnoty intenzity svetla 
Svetelný tok (Zdroje:): 2950 lm u 70°: 695 cd/klm 
Výkon svítidla: 26.0 W u 80°: 140 cd/klm 
Umístení: jednostranne dole u 90°: o.oa cd/klm 
Vzdálenost sloupu: 33.000 m Vždy do všech smérú, které u použitelné nainstalovaného svitidla tvon stanovený 

Montážni výška (1 ): 
Výška svetelného bodu: 

8.000 m úhel se spadni vertikálou. 

7.944 m Žádná svítivost nad 90°. 
Presah (2): -0.650 m Usporádání splnuje trídu intenzity osvetlení G2. 
Sklon ramene (3): O.O 0 Usporádání splnuje trídu indexu oslnení D.5. 
Délka ramene (4): O.OOO m 
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VO NOVE SADY '.· 

Zpracovatel 
Telefon 

Fax 
e-mail 

oms 
10.06.2015 

Street 2 I Kusovník svítidel 

OMS s.r.o. Moon M LED L04 26W 29501m 745 
C. výrobku: 
Svetelný tok (Svítidlo): 2950 lm 
Svetelný tok (Zdroje:): 2950 lm 
Výkon svítidla: 26.0 W 
Klasifikace svítidel dle CIE: 100 
Kód CIE Flux Code: 33 66 93 100 100 
Osazení: 1 x LED (Opravný faktor 1.000). 

Obrázek svítidla najdete 
v našem katalogu 

svítidel. 

.. ··z. 
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VO NOVE SADY .:: 

Zpracovatel 
Telefon 

Fax 
e-mail 

10.06.2015 

Street 2 /Vyhodnocovací pole Vozovka 1 I Pozorovatel 1 / lsolinie (L) 

6.00 m 
-----024---

0.00 

0.00 33.00 m 

Hodnoty v Candela/m 2
, Merítko 1 : 279 

Rastr: 11 x 6 Body 
Pozice pozorovatele: (-60.000 m, 1.500 m, 1.500 m) 
Povrch: R3, qO: 0.070 

Lm [cd/m2] uo Ul Tl[%] 
Skutečné hodnoty podle výpočtu: 0.35 0.54 0.78 11 

Požadované hodnoty podle ti'ídy ME6: ~ 0.30 ~ 0.35 ~ 0.40 ~15 

Splneno/nesplneno: ./ ./ ./ ./ 
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VO NOVE SADY :. 

Zpracovatel 
Telefon 

Fax 
e-mail 

oms 
10.06.2015 

Street 2 1 Vyhodnocovací pole Vozovka 1 / Pozorovatel 2 / lsolinie (L) 

i--+ 1-----0.24 
-

_ ____ 0.24 
-----0.32----0.32 

t=-~~~~.:=.0::.3::;2 :;:;::~=~:------="'=···::;·-""""- 0.40 ==-~~;--­
----0.48--0.48 ----- ---

6.00 m 

0.48 0.56 
0.00 

0.00 33.00 m 

Hodnoty v Candela/m2
, Mei'ítko 1 : 279 

Rastr: 11 x 6 Body 
Pozice pozorovatele: (-60.000 m, 4.500 m, 1.500 m) 
Povrch: R3, qO: 0.070 

Skutečné hodnoty podle výpočtu : 

Požadované hodnoty podle tl'ídy ME6: 

Splneno/nesplneno: 

Lm [cd/m2
] 

0.38 

~ 0.30 

uo 
0.53 

~ 0.35 

Ul 
0.78 

~ 0.40 

Tl[%] 
9 

~15 
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Nové Sady ~Ive a 

Príloha č. 6: 

Katalógové listy všetkých typov ponukových 

svietidiel vrátane popisu požadovaných parametrov 



BlllJi ~~~~M 
- LED 

MOONM 

.m •••• 11111111 
llliUltm 

-CN 

Mountlng 
Pole-toplside entry lmtattation (t'MTI 
UghtSOUfCe 
lfD 
Optical syrtem 
L"ises(lNS} 
Witing 
Electmnic eon tmi gl!ar FOODALV1 ·10VISTfP DIW 
INT DIM (ECGIEDA/ElMOIVEOP) 
Materi.lls 
Hou'Sing: die-ast alumirlium 
Cover:polycarbOľlil te 
Frame: s~t sted 
T~table spigot: die c..ut alumínium 
Surt.M:efln lsh 
HoV'iing: groy RAL 9005 (POLYESTER) 
Accessories 
Exter!kl l lead-inflexiblecable 
Se1vke lifetime 
100,000hourYl.80 
Ambient temperature 
From -35 •c to +40 •c 

-"' 
Montage 
Aufsatz·ISeiter.ansatz-lnstallation!PMn 
lkhtquelle 
LEO 
Optlsctiessyrtem 
l.ffl!n (LNS) 
Vol"ldWtgerit 
Elehro(1isches Vo!Khaltgerat A 
DIMllNT DIM (ECCil'EDMlMDB/ED.P) 
M;iterial .. 

Kórper.Alumrtiumdrucl:guss 
Abdeck".ung: Pofyt.arbonat 
Rahmen·:.Stah!blech 
SchweN:barerZapfen:AllJmíniumdrud::guss 
Obffftäche.nvettdeklng 
Kôrper. grau RAL 9005 (POLYESTER) 
Zubehéir 
htemesAn!dlllJ'l~l:.:i bel 

Lebensd<ouer 
100,000 StunderVlSO 
Umgebungstemperatur 
VQn -35 •c bis+40 •c 

-fR 

Montagto: 
lnstaHilforrn.~iieurdu p61e/ólil"bff la~rale (PMT) 

tquipement .!ilectrique 
Ba~st électronique FIXIDALV1~1(11J~ OIMllNT 
DIM(ECGIEDA/E1 0/EDBIEDPl 
Mllltériels 
Corps:aluminlumm0l.Jésouspre5skm 
C01J11erde:polycarbon.Jte 
(adre:tôleďacie r 
Ergot indnable: aluminium moulé sous pression 
Finltion-de surface 
Corps: gris RAL 9005 (POLYESTER) 
Accasroires 
Artére·exte rne 
Duréfldevieutie 
1 00,000 heuresl\.80 
Températu~amblante 
De-35 ·o +40 ·c 

lD2 g 1,,, 11 1,,, 

• . • "I -~·· 
:~..:.. :_.~J..: :kWr~ 

~~ 5~::1„„ C!3 ~:.~""""« G> :~~""" eJ :::~; O{, UV/IR 6'ii' :.~: c;: !IS 

-PHOTOMETRV 

MOON 
L0 112800lm 4 100 K • '" ""''"' •. • ""~~· ~,„ i.:,;;::"'1 lOIJ'" 

?I " l'i'l>"ofb.~-.d>.·~ll''lo 

• •• ~,...:...~~au!,.,. . o 

T -~ 

~~ 
TYPE NETLUMEN POWER SVSTEM COLOUR CORRELATED 

OUTPUT CONSUM P- EFFICACY RENDERING CO LOUR 

~ 

WINOAGE WEIGHT RECOMENDEO REP LA-
AREA MOUNTING CEMENTOF 

(a1Ta : ZS °C) TION INDEX TEMPERATURE SIDE / TOP HEIGHT STANDARD 

Oml 

MOONM 2950 

MOONM 3950 

MOONM 4950 

MOONM 6900 

MOONM 8900 

MOONM 10850 

MOON M 12800 

lum1nousfluxtolerance+/-10% 

-'" 
MontU 
MQntáf na stlptzOstr~(~T) 
svett.lnjzdroj 
lfD 
Optklcýsystem 
šOšovk.y(l.NS} 
Bektrick;i yÝb;iVit 

. „ ElektJonici;ý'predradnll:FIXJDALV 
. 1111,T OIM '(ECúlEDA/ElO/EDB/EDP) 
~terW 

:·Teleso: hlin!kCJvYodli<ltok 
Kiyt'.poly\::.lrbonát 
11.~m: . ocefotjplech 

(W) 

26 

35 

44 

62 

80 

97 

115 

Sk.lopny n.\st.avec: Ninlkový od~.ltok 
Povrchová úprava 
Teleso: iedá RAl. 9005 (POLYESTER) 
Prl$ltilt.nstvo 
Prlvodnýr.apä)acf l::.!ibel 
Ser.rlsnátivotnosť 
100,000hodil'llUIO 
Ttplotaokoli11 
Od-35 "Cdo+40 .°C 

OmlWl CRl(Ra) 

113 70• 

11 3 70. 

113 70. 

111 70• 

11 1 70• 

112 70. 

11 1 70• 

-ES 

CCT (K) 

4100 

41 00 

4100 

4100 

4100 

4100 

4 100 

(m'J ~"' 
0.02~.194 8.7 

0.026/0.194 8.7 

0.02~.194 9.7 

0.026/0.194 9.7 

0.026/0.194 9.7 

0.026/0. 194 9.7 

0.026/0.194 9.7 

-" 

(ml 

S·B HPS 70 W 

5·8 HPS70W 

7·10 HPS70W 

7-10 HPSlOOW 

7·10 HPS lOOW 

8-12 HPSlSOW 

8-12 HPS1 SOW 

Montaje 
lnstalaciónenposteniperlorlde.lCcewliteral 
(P"1) 

lristall.aziont! 
!llrtal~tione ~~ pab'ihgrw o laterail! (PMl} 
So~ntekninos.a 

Fut.nk lumlnica 
LEO. 

electronlco FIXIDALJ/1-IOV/ 
(ECM.OA/El O/EOS/EDP) 

Cuefpo: alurninlomokleado 
Qlbiefta: pOHcarbonato 
~: Llmmadeacerci 
Espiga indinable: aluminio moldeado 
Tn1blmiento de la suptrfide 
~po: ' griS RAL 9005 (i;>OL YESTER) 
Ac:o;esorios 
Cablealmentadorexterno 
Vxbťltil 
100.000 hDTasl'L80 
Ttmpuatura 11mbient. 
Desde-35°Ca+40 "C 

LEO 
SiStemai ottko 
Lenti(LNS) 
Glb~giO 
Balast elettiooico FIXIDAUl1 ·10Vr.ITEP DIMllNT 
DIM (ECG'EDM\o.108/EDP) 
Materiali 
Corpo:pressofusiont di aUuminio 
Copertur;J: pokarbonato 
Cornke: laminad·acciaio 
Pe rno inc~nab ile: pft~sofWone di <1Humirlio 
Finitwa 
Corpo: grigio RAL 9005 (pOL YESTER) 
Acceuori 
C.Wetto di alimentazione e~terno 
Olllat.adivita 
100.000oreJl.80 
Temperatura d'ambiente 
Oa -35 •ca +40 •c 

il07 II··· r ' lD8 

. . . =11, ·-'"""" 
'2'::'.:..T _~ľ "~..:.. :__:~ : :':.::'::'·:..!..!.:::: 

YCfliHOllll 
YCTaHOBU ~llEp~l:eMil'Jf\l/ COCTopo11t>1aitoAaWMn 
Mc'To'l-llUl!T;i 

LED 
0mM'leCIC.HDICTellN 

/\wot.1(LNS) 
l11e1<TpONt.C11oeo~­
l~~l' <1nll<IPiTAXlt)AlVl - l Ol/r'SlffOIM'INTO!M 
(ECGIEDM1MD8/EDP) 
Ma-re p!Wl 
Kopnyc:MroAan(N.HtMil. 
i(pt,1UJKa:noJ'IK~l 
KapKac:nllCTO~CT6111> 
!bfopo~nalp'fb : n11TOil1ľlOUllf111ill 
OTAt111tanomep1tMOCJM 
Kopnyc: ~p!.M RA!. 9005 (POL VESTER) 
Allca<:cyapw 
8ti~WH~ill C.K>l4'1 I n'6~ou Ka6e111 
CpoK Ulyll:ÓM 
100,000 ~KDl/\.80 
TeMnepiiryp.1 o•p)'Jlta1C1U1eill CflltAlil 
OT-3S 'C ,110 +40 ' C 
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Nové Sady ~Ive a 

Príloha č. 7: 

Poistná zmluva 

•' . ;;:~ ,.j . ,",/'" 



Poisťovateľ 

Poistník 

Poistený 

ČSOB Poisťovňa , a.s. 

Poistná zmluva č. 800 400 2630 

ČSOB Poisťovňa, a.s. 
Vajnorská 100/8, 831 04 Bratislava, Slovenská republika 
IČO: 31 325 416, IČ DPH: SK2020851767 
Zapísaná v OR SR okresného súdu Bratislava 1, odd.: Sa, vl. č. 444/B 
Poštová adresa: P. O. BOX 20, 820 09 Bratislava 29 
lnfolinka: 0850 111 303 
zastúpený: JUDr. Adriana Bandzi, undeiwriter Odboru upisovania rizík SME 

t .• >.~''" 

(SOB 
Poisťovňa 

Mgr. Ingrid Kormendiová, regionálna riaditeľka, Odbor externej distribúcie poisťovne -
SME produkty 

ELVEA Holding a. s. 
Zámocká22, Bratislava 811 01 
IČO: 47 427 493, IČ DPH: SK 2023881530 
Zapísaná v OR SR okresného súdu Bratislava 1, odd.: Sa, vl.č . 5846/B 
Číslo účtu: 
Tel.: 
zastúpený: Ing. Jozef Šmátrala, predseda predstavenstva 

zhodný s poistníkom 

uzavreli podľa§ 788 a nasl. Občianskeho zákonníka (ďalej len ,OZ") túto poistnú zmluvu 

poistenia zodpovednosti za škodu 

(ďalej len "zmluva"), ktorá spolu so Všeobecnými poistnými podmienkami uvedenými v ČASTI II. tejto 
zmluvy tvorí neoddeliteľný celok. 

· "· ' . čASfl. _ 
' C'J' úVODNÉ USTA'NOVENIÄ:;~ , · · · 

1. Účinnosť poistnej zmluvy: od 02.04.2015 0:00 h. do na dobu neurčitú. 

2. Vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán sa riadia touto poistnou zmluvou, jej prípadnými 
dodatkami, poistnými podmienkami poisťovateľa, ktoré sú prílohou zmluvy a tvoria jej neoddeliteľnú 
súčasť. 

3. Správcom tejto zmluvy je Ing. Matej Hergovič , tel. č. 0902 980 208, e-mail: mahergovic@csob.sk 
4. Sprostredkovateľ poistenia: R poist s. r.o. , tel. č. 0908 417 127, e-mail:rpoist@insia.com. 

Poistná zmluva č. 800 400 2630 
V4_01 _01_2015 
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Druh poistenia 

Článok 1 
Poistné podmienky 

Článok 2 
Poistená činnosť 

Č lánok3 
Územný rozsah 
poistenia 

Článok 4 
Rozsah poistenia 

Článok 5 
Poistná suma, 

! blimit 

Článok6 
Spoluúčasť 

Článok 7 
Osobitné 
dojednania 

ČASŤll. 
OBSAH ZMLUVY 

Poistenie zodpovednosti za škodu 

Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti za 
škodu VPP ZOO 2012 (ďalej len ,VPP ZOO 2012") 

Poistenou činnosťou je činnosť uvedená vo výpise z Obchodného registra poisteného, ktorý je platný ku dňu 
začiatku poistenia podľa tejto zmluvy, je jej prílohou a tvorí jej neoddeliteľnú súčasť. 

Poistenie sa dojednáva s územnou platnosťou Slovenská republika. 

Touto zmluvou sa dojednáva poistenie všeobecnej zodpovednosti za škodu vrátane ušlého zisku podľa 
Článku 4, bod 1 VPP ZOO 2012, (ďalej len „poistenie všeobecnej zodpovednosti za škody"). 

Pre jednotlivé poistené riziká podľa Článku 4. tejto častí zmluvy (ďalej len „poistené riziko") sa dojednáva 
nasledu'úca poistná suma: 

Poistené riziko V'ška oistne· surn v Eur 
Poistenie všeobecnej zodpovednosti za škody 700 000,00 

Pre poistené riziko podľa tejto zmluvy sa dojednáva spoluúčasť vo výške 10% z poistnej udalosti, minimálne 
500,00 Eur. 

Poistenie podl'a téjto poistnej zmluvy sa okrem výluk ustanovených v Článku 6 VPP ZOO 2012 nevzťahuje 
ani na zodpovednosť za škodu: 
- vyplývajúcu z poskytnutia záruk a/alebo uplatnenú poškodeným alebo zmluvným odberateľom poisteného v 
rámci záručnej doby ustanovenej všeobecne záväznými právnymi predpismi a/alebo záručnej doby 
poskytnutej zmluvou, 
- spôsobenú odberateľovi, dodávateľovi, objednávateľovi diela na veci počas uskutočňovania stavebných 
prác, dokončovacích prác alebo prípravných prác až do odovzdania diela a/alebo ukončenia uskutočňovania 
stavebných prác dokončovacích prác alebo prípravných prác. 

1. Poistné podľa § 796 OZ je bež .. né. 
2. Ročné poistné za poistenie podľa tejto zmluvy pozostáva z: 

Poistené riziko Poistné v Eur 
1. Poistenie všeobecnej zodpovednosti za škody 1 843,52 
SPOLU 1 843,52 

. Obchodná zľava: 10 % 
SPOLU oistné o obchodne· zľave v Eur: 1 659,16 

3. Celkové poistné vo výške 1 659, 16 Eur bude platené ročne ku dňu 02.04. bežného roka. 
4. Poistné poukáže poistník príkazom k úhrade na účet poisťovatel'a číslo: SK39 7500 0000 0002 5501 5933 

ČSOB Poisťovňa, a.s. 
Poistná zmluva č. BOO 400 2630 
V4_01_C1 _2C~5 

variabilný symbol: 800 400 2630 (čís lo zmluvy) 
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1. Vznik škodovej udalosti je poistník povinný nahlásiť bez zbytočného odkladu v súlade so Všeobecnými poistnými podmienkami 
poisťovateľa na Call centrum likvidácie, tel. 
0850 311 312 (T·Com) 
0912 611 612 (T·Mobile) 
0906 330 330 (Orange) 

2. Po vzájomnej dohode zmluvných strán je možné zmenu ustanovení tejto zmluvy a zmenu rozsahu poistenia upraviť formou 
číslovaného písomného dodatku k zmluve. 

3. Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným alebo neúčinným, nie je tým dotknutá platnosť a účinnosť ostatných 
ustanovení tejto zmluvy. Zmluvné strany miesto neplatného alebo neúčinného ustanovenia dohodnú nové znenie ustanovenia, 
ktoré sa najviac priblíži účelu, ktorý zmluvné strany v čase uzavretia zmluvy sledovali. 

4. Poistné sumy v tejto zmluve stanovil poistník a/alebo poistený na vlastnú zodpovednosť. 
5. Poistnik/poístený prehlasuje, že: 

- bol oboznámený s obsahom poistnej zmluvy, zmluvnými dojednaniami a poistnými podmienkami platnými a účinnými ku dňu 
uzavretia zmluvy, ktoré sú jej neoddeliteľnou súčasťou, s rozsahom nárokov z nej vyplývajúcich a súhlasí s jej uzavretf m 
a súčasne potvrdzuje jej prevzatie, 

- všetky údaje vrátane osobných údajov a odpovedi na písomné otázky poisťovateľa uvedené v zmluve týkajúce sa poistenia 
sú pravdivé a úplné, a berie na vedomie, že na základe odpovedí na otázky týkajúcich sa dojednávaného poistenia vykonáva 
poisťovateľ ocenenie poisťovaného rizika a rozhoduje o prijatí poistenia, 

- si je vedomý následkov, ktoré môžu mať nepravdivé alebo neúplné odpovede na povinnosť poisťovateľa plniť, 
- bol pred uzavretím poistnej zmluvy oboznámený s podmienkami uzavretia poistnej zmluvy v zmysle § 37 ods.3 zákona č. 

8/2008 Z. z. o poisťovníctve v znení neskorších predpisov a prevzal ich v písomnej forme. 
6. Poistník vyhlasuje v zmysle zákona č. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane pred 

financovaním terorizmu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, že poistnú zmluvu uzavrel vo 
vlastnom mene. Pokiaľ zmluvu uzavrel v mene niekoho iného, je povinný identifikovať osobu v mene ktorej koná 

7. Táto zmluva obsahuje 3 strany a je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z ktorých poistník obdrží jedno a poisťovateľ dve 
vyhotovenia. 

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy: 
- Príloha č. 1 - Výpis z Obchodného registra SR poisteného, 
- Príloha č. 2- Dotazník pre poistenie všeobecnej zodpovednosti za škodu. 
Poistnik podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že uvedené prílohy prevzal a bol oboznámený s ich obsahom. 

9. V prípade nedoručenia poistnej zmluvy do sídla poisťovateľa v lehote 2 (slovom dvoch) mesiacov odo dňa účinnosti poistnej 
zmluvy je poistná zmluva považovaná za neplatnú. Rovnako v prípade nedoručenia dodatku k poistnej zmluve do sídla 
poisťovateľa v lehote 2 (slovom dvoch) mesiacov odo dňa účinností tohto dodatku k poistnej zmluve je príslušný dodatok k 
poistnej zmluve považovaný za neplatný. 

10. Zmluvné strany prehlasujú, že sí túto zmluvu prečítali , že porozumeli jej obsahu! uzavreli ju slobodne, vážne, nie v tiesni, nie za 
nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju podpisujú. 

Bratislava, 01 .04.2015 

Bratislava, 01.04.2015 

ČSOB Poisťovňa , a.s. 
Poistná zmluva č. 800 400 2630 
V4_01 .. 01 _2015 

·,". -' :! 

__ l_~~~~!_~~trala ___________________ · ; ::' '(~}j'.;~}~-~--; 
odtlačok pečiatky a podpis poistníka a poisteného .. ___ :\~ ./ ,/ 

čís lo a séria dokladu totožnosti: - --'--, 

JUDr. Adriana Bandzi Mgr. lňgríd Kórmendíová 
- ·····-·-···················-··- ·····- ··-- ········- ·-·····-·······/ ______________________ _ 

odtlačok peč i atky a podpis po isťovateľa 
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Príloha č. 8: 

Certifikáty alebo vyhlásenia o zhode všetkých typov 

ponukových svietidiel 
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Prehlásenie o zhode oms 
···-·-···--··---··--·-·····-·----·-·-····-·--···-----·-----·---·-·--··-·---·-···-··----------_211 ~_fl~~:JJ:~~-~fOR THE NF.~ 

Dolupodpísaný, zastupujúci výrobcu 

č. prehlásenia: 
Výrobca: 
Adresa: 

10499.3/05/2015 
OMS, spol. s r.o. 
Dojč 419, 906 02 Dojč, Slovenská republika 

týmto vyhlasuje, že výrobok 

Názov produktu: MOON 
Typové označenie: 26/35/44/62/80/97/115W, LED zdroj svetla,4500K/4000K, 220-240V/50-60Hz 

pre elktronický predradník, IP67, cl.II 

je v súlade s ustanoveniami nasledujúcich smerníc: 
(vrátane všetkých použiteľných zmien) 

Odvolanie č. Názov 
2014/35/EU aj s úpravami Smernica o nízkom napätí 
2014/30/EU aj s úpravami EMC smernica 
2011/65/EU aj s úpravami RoHS II smernica 

Pri posudzovaní zhody boli použité nasledovné technické normy: 

EN 55015:2013 
EN 60598-1 :2008+A11 :2009 
EN 60598-2-3:2003+A 1 :2011 +C1 :2005 
EN 61000-3-2:2006+A 1 :2009+A2:2009 
EN 61000-3-3:2013 
EN 61547:2009 
EN 62471 :2008 
EN 62493:201 O 

Miesto: Dojč 

oms, spol. s r.o. 
9)!6 0 2 DOJČ 419 
1~0 = 34132333 8„ DIČ: 2020377711 

IC D P H: SK202037771 l 

IČO : 341 32333 
IČ DPH: SK2020377711 

Zapísaná v OR OS Trnava 
Oddiel: Sro, vl. č . 1694ff 

Dátum: 4. 5. 2015 

Bankové spojenie: 
Všeobecná úverová banka, a. s. 
IBAN : SK9702000000000001208858 
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1.1.1. Systém pre riadenie a správu verejného osvetlenia Power-Line 

Systém Power-Line je digitálne riadenie osvetlen ia a monitoringu v podobe prenosu dát priamo po 

elektrickej sieti bez potreby doplnenia ďalších dátových vodičov so zachovaním všetkých funkčných 

vlastností sústavy. 

Pri Power-Line je potrebné sústavu na primárnej strane vybaviť Power-Line vysielačom a na 

strane sekundárnej, ktorú predstavujú svietidlá s prijímačom . Svietidlá sú vybavené bežnými 

stmievateľnými predradníkmi. Power-Line vytvára komunikačný kanál medzi riadiacim komponentom a 

bežným stmievateľným svietidlom. 

Popis častí Power-Line riadenia a centrálneho ovládacieho systému: 

Power-Line prijímač : 

Prijímač je súčasťou každého svietidla. Svietidlo sa pripája na elektrickú sieť bežným spôsobom a 

to fázovým ,neutrálnym a uzemňovacím vodičom. Každý prijímač ma svoju unikátnu adresu podľa ktorej sa 

svietidlo prihlasuje do systému a umožňuje nastavovať parametre každému svietidlu separátne. Je 

schopný riadiť svietidlá pomocou digitálneho signálu DALI alebo PWM a pomocou analógového signálu 1-

lOV. Prijímač umožňuje merať elektrické ve l ičiny, ako sú napätie, prúd, výkon, účinník. 

Kontroluje poruchové stavy svietidla, nefunkčný svetelný zdroj, nefunkčné svietidlo, výpadok 

komunikácie. 

Power-Line vysielač: 

Inštaluje sa do rozvádzačov verejného osvetlenia a pripája sa na trojfázové vedenie za hlavným 

ističom. S jedným vysielačom je možné ovládať 100ks svietidiel. Zariadenie obsahuje GSM modem 

pomocou ktorého komunikuje s centrálnym ovládacím systémom (vyžaduje SIM kartu s aktivovaným 

internetom). Vysie l ač slúži na komunikáciu so svietidlami, zber dát a vyhodnocovanie stavov. Obsahuje 

analógovo digitálne vstupy a výstupy ktoré sa používajú na monitoring rozvádzača t . j. stav dverných 

kontaktov, stav istiacich prvkov, stav stýkačov ... 

Centrálny ovládací systém: 

Slúži na riadenie, editovanie, monitorovanie verejného osvetlenia. 

Musí byt nainštalovaný na PC servery s min. požiadavkami: RAM 4GB, HDD 2TB, Windows 7, 

RAIDl 

Pomocou tohto programu je možné mať prehľad nad všetkými svietidlami v systéme. Každému 

svietidlu je možné vytvoriť databázu informácií, typ svietidla, typ svetelného zdroja, obrázok svietidla ... Je 

možné získavať informácie o príkone svietidla, spotrebovanej energií, dobe prevádzky. Umožňuje 

zobrazenie každého svietidla na mapách a informácie o GPS súradniciach umiestenia. 

Monitoruje stav svietidiel a rozvádzačov (nefunkčný svetelný zdroj, nefunkčné svietidlo, otvorenie 

rozvádzača, kontrola stavu ističov a stýkačov). Je možné vytvárať On-line alarmy ktoré sa automaticky 



odosielajú na určený email a informujú údržbu napríklad o poruchových stavoch sviet idiel, neopravenému 

vniknutiu do rozvádzačov, vypnutých ist ičov následkom skrat u alebo preťaženia . 

Svietidlá sa dajú softvérovo priraďovať do jednotlivých skupín podľa toho ako sa majú riadiť. 

Každej skupine je možné konfigurovať časový harmonogram zapínania, vypínania a stmievania 

svietidiel. Pri údržbe je možné jednoducho ovládať len svietidlá ktoré potrebujeme. Na PC server sa ukladá 

história zaznamenaných dát ku ktorým je možno pr istupovať a získavať informácie napr. koľko elektrickej 

energie sa ušetrilo oproti starej svetelnej sústave. 

Po zriadení centrálneho kontrolného centra bude možné s riadiacou jednotkou PC komunikovať s 

ľubovoľným počtom rozvádzačov RVO, osadených riadiacou a komunikačnou jednotkou a ich počet je 

možné zvyšovať alebo znižovať podľa potrieb prevádzkovateľa . 

Automatický systém zabezpečuje obojsmerný tok dát medzi riadiacim PC a rozvádzačom RVO. 
Umožňuje komunikáciu s každým rozvádzačom v reálnom čase . Systém automaticky zamedzí samovoľnému 
rozsvieteniu svietidiel verejného osvetlenia. Pokiaľ dôjde k akejkoľvek nepredvídanej situácii, je prevedený 
automatický záznam v riadiacom PC s určením miesta a času a užívateľ tak ihneď získa potrebné aktuálne 
dáta. 
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Zoznam subdodávateľov: 

Anmima - kable a elektro inštalačný materiál 

A Solutions - svietid lá 

OMS - svietidlá, riadiaci systém 

Felbermayer - manipulačná technika 

Schrack - rozvádzače 

Strader - elektro i nšta lačný materi al 

RAFIX s.r.o. - dodávka montážnych prác a materiálu 
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"~:::;::>·R-clťfta:~f'.§3 ods. 1 zákona č . 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

' iilektórých zákonov v znení neskorších predpisov 

Obchodné meno/Názov: Rafix s. r. o. 

Sídlo/Miesto podnikania: Zámocká 22 
811 01 Bratislava 

IČO: 44504501 

Zoznam členov štatutárneho orgánu: 
Ing. Jozef Šmátrala 

Registračné číslo: 2015/05-P0-07218 

Platnosť zápisu od: 21.05. 2015 

Platnosť zápisu do: 21 . 05.2018 

Dátum zmeny údajov: 

Predmet podnikania: 

- uskutočňovanie stavieb a ich zmien, 
- inžinierska činnosť - obstarávateľská činnosť v stavebníctve, 
- dokončovacie stavebné práce pri realizácii exteriérov a interiérov, 
- za riaďovanie interiérov a exteriérov z vopred vyhotovených dielov; 
- činnosť podn ikateľských, organizačných a ekonomických poradcov, 
- sprostredkovateľská činnosť v oblasti obchodu, 
- sprostredkovateľská činnosť v oblasti služieb, 
- sprostredkovanie predaja, prenájmu a kúpy nehnuteľností /realitná činnosť/, 
- sprostredkovateľská činnosť v oblasti služieb spojených so správou a prevádzkou 
nehnuteľností , 

- prenájom nehnuteľností spojený s poskytovaním iných než základných služieb spojených 
s prenájmom, 

- prenájom hnuteľných vecí, 
- administratívne služby, 
- reklamné a marketingové služby, 
- kúpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebiteľovi /maloobchod/ alebo iným 
prevádzkovateľom živnosti /veľkoobchod/ 

Zoznam dokladov pod ľa § 26 ods. 2, ktorými podnikatel' preukázal splnenie podmienok 
účasti týkajúcich sa osobného postavenia 

-- ·-· ·......--------··--
1 

Podmienka Dátum Číslo 
účasti podľa Druh dokladu Vydal/a vydania dokladu 

1 § 26 ods.1 
Register trestov 1 

výpis z Registra Generálnej prokuratúry 
AI03KBHEHJ písm. a) a b) trestov pre Ing. Jozef Slovenskej republiky, 06. 05. 2015 HIK Šmátrala Kvetná 13, 

814 23 Bratislava 
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potvrdenie súdu Okresný súd Bratislava 
písm. c) 1, Záhradnícka 10, 19.05.2015 1835/K/2015 (konkurz) 812 44 Bratislava 

potvrdenie súdu Okresný súd Bratislava 30NcOR/318 
(likvidácia) 1, Záhradnícka 10, 30. 03. 2015 47/2015 812 44 Bratislava 

potvrdenie súdu Okresný súd Bratislava 
1, Záhradnícka 10, 19. 05. 2015 1835/K/2015 (reštrukturalizácia) 812 44 Bratislava 
Sociálna poisťovňa , 

písm. d) 
potvrdenie Sociálnej pobočka Bratislava, 01.04. 2015 

BAM-OVPo-2 
poisťovne Záhradnícka 31, 3067-37/2015 

829 02 Bratislava 
Všeobecná zdravotná 

potvrdenie zdravotnej poisťovňa, a. s., krajská P002156100 
pobočka Bratislava, 31.03. 2015 

poisťovne Ružová dolina 1 O, 463/1878 

825 21 Bratislava 
DÔVERA zdravotná 

potvrdenie zdravotnej poisťovňa, a.s., 
pobočka Nitra, 01.04. 2015 PV15024885 

poisťovne Cintorínska 5, 
949 01 Nitra 

potvrdenie daňového Daňový úrad Bratislava, 358103/2015/ 
písm. e) ševčenkova 32, 28.04.2015 úradu 850 00 Bratislava 

Leg 

Výpis z obchodného Okresný súd Bratislava el-53734/201 
písm. f) registra 1, Záhradnícka 10, 04. 05. 2015 5/B 812 44 Bratislava 

písm. h) čestné vyhlásenie - 26.03. 2015 -

písm. i) čestné vyhlásenie - 26. 03.2015 -

písm. j) čestné vyhlásenie - 26.03.2015 -
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ÚRAD PRE VEREJNÉ OBSTARÁVANIE 
Dunajská 68, P. O. BOX 58, 820 04 Bratislava 24 

Osvedčovacia doložka 

Na základe žiadosti od spoločnosti: Rqfix s. r. o. 
Zámocká 22 
811 OJ Bratislava 
IČO: 44504501 

Úrad pre verejné obstarávanie (ďalej len ,,úrad") osvedčuje; že táto listina je listinnou podObou 
výpisu Zo zoznamu podnikateľov vo forme elektronického odpisu z informačného systému 
úradu, pozostávajúca z 2 listov/2 strán. Listinná podoba výpisu sa doslovne zhoduje s údajmi 
uvedenými v elektronickom odpise podpísaným zaručeným elektronickým podpisom. 

Osvedčený výstup je zapísaný v evidencii osvedčujúcej osoby pod poradovým číslom: 

ODZP-1546/2015 

Dátum vyhotovenia: 
25.05.2015 

Dátum a čas vyhotovenia el. odpisu: 
22.05.2015, 12:29:14 

Miesto vyhotovenia: 
Bratislava 

Meno zamestnanca Úradu pre verejne 
obstarávanie: Ing. Anna Juráková, PhD . 
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Podpis osvedčujúcej ~soby a odtlačok pečiatky 
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